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1 Bezpeénost

1.1  Vystrazna upozornéni souvisejici

s manipulaci
Klasifikace vystraznych upozornéni souvise-
jicich s manipulaci
Vystrazna upozornéni souvisejici s manipu-
laci jsou pomoci vystraznych znacek a sig-
nalnich slov odstupnovana podle zavaznosti
mozného nebezpecdi:
Vystrazné znaéky a signalni slova
Nebezpedi!
Bezprostfedni ohrozeni zivota nebo
nebezpeci zavazného zranéni osob

B>

./_\ Nebezpedi!
Nebezpeci urazu elektrickym prou-
dem
ﬁ Varovani!

Nebezpeci lehkych zranéni osob

A‘ Pozor!
Riziko vécnych nebo ekologickych
Skod

1.2 Pouziti v souladu s uréenim

PFi neodborném pouzivani nebo pouziti v roz-
poru s uréenim muze dojit k ohrozeni zdravi
a zivota uzivatele nebo tfetich osob, resp.

k poskozeni vyrobku a k jinym vécnym Sko-
dam.

Vyrobek je venkovni jednotka tepelného Cer-
padla vzduch-voda monoblokové konstrukce.
Vyrobek pouziva jako zdroj tepla venkovni
vzduch a mlze byt pouzivan pro vytapéni
obytné budovy i pro ohrev teplé vody.
Vzduch unikajici z vyrobku musi volné prou-
dit ven a nesmi byt pouzit pro jiné ucely.
Vyrobek je ur€en vyhradné k venkovni insta-
laci.

Vyrobek je ur€en vyhradné pro domaci pou-
ziti.

Pouziti v souladu s uréenim zahrnuje:

— dodrzovani pfilozenych navodu k obsluze
vyrobku a vSech dalSich soucasti systému
— dodrzovani vSech podminek prohlidek
a udrzby uvedenych v navodech.

Tento vyrobek nesméji obsluhovat déti do 8
let a osoby s omezenymi fyzickymi, smys-

lovymi €i psychickymi schopnostmi a dale
osoby,které nemaiji s obsluhou takového vy-
robku zkusenosti, nejsou-li pod dohledem
nebo nebyly zaskoleny v bezpecné obsluze
vyrobku a jsou si védomy souvisejicich ne-
bezpeci. Déti si nesméji s vyrobkem hrat.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji pro-
vadét déti, nejsou-li pod dohledem.

Jiné pouziti, nez je popsano v tomto navodu,
nebo pouziti, které presahuje zde popsany
ucel, je povazovano za pouziti v rozporu s ur-
¢enim. Kazdé pfimé komeréni nebo primys-
lové pouziti je také v rozporu s urCenim.

Pozor!

Jakékoliv zneuziti €i nedovolené pouziti je
zakazano.

1.3 VSeobecné bezpecénostni pokyny

1.3.1 Nebezpedi ohrozeni Zivota ohném
nebo vybuchem v pfipadé netésnosti
chladiciho okruhu

Vyrobek obsahuje hoflavé chladici mé-
diumR290. V pfipadé netésnosti muze unika-
jici chladici médium smisenim se vzduchem
vytvofit hoflavou smés. Hrozi nebezpeci
vzplanuti a vybuchu.

V bezprostfednim okoli vyrobku je defino-
vana ochranna zoéna. Viz kapitolu ,Ochranna
zéna"“.

» Ochrannou z6nu udrzujte mimo dosah
zapalnych zdroji. Zejména otevienych
plamen(, horkych povrchu o teploté vysSi
nez 370 °C, elektrickych zafizeni nebo
nastroju predstavujicich zapalny zdroj,
statickych vyboju.

» V ochranné z6né nepouzivejte spreje nebo
jiné hoflavé plyny.

1.3.2 Nebezpeéi ohrozeni Zivota v dusledku
zmén na vyrobku nebo v prostredi
instalace vyrobku

» V zadném pripadé neodstranujte, nepre-
mostujte nebo neblokujte bezpeénostni
zafizeni.

» S bezpecnostnimi zafizenimi nemanipu-
lujte.

» Nenicte ani neodstranujte plomby kon-
struk&nich soucasti.

» Neprovadéjte zadné zmény:
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— na vyrobku

— na vstupnich vedenich

— na vystupnim vedeni

— na pojistném ventilu pro okruh zdroje
tepla

— na stavebnich komponentach, které by
mohly mit negativni vliv na bezpecnost
vyrobku

1.3.3 Nebezpedi poranéni a riziko vécné
Skody pfi neodborné nebo zanedbané
udrzbé a opravé

» Nikdy se nepokousejte sami provadét

opravu ani udrzbu vyrobku.

» Zavady a Skody nechejte neprodlené od-
stranit servisnim technikem.

» Dodrzujte stanovené intervaly udrzby.

1.3.4 Riziko vécnych Skod v disledku mrazu

» Zajistéte, aby byl topny systém za mrazu
v kazdém pripadé v provozu a vSechny
prostory byly dostatecné temperovany.

» NemdUzete-li zajistit provoz, nechte topny
systém vypustit instalatérem.

1.3.5 Nebezpeci v dusledku chybné obsluhy

V dusledku Spatné obsluhy mizete ohrozit
sebe i dalSi osoby a zpusobit vécné Skody.

» Tento navod a vSechny platné podklady
peclivé proctéte, zejm. kapitolu ,Bezpec-
nost” a vystrazné pokyny.

» Provadéjte pouze ty Cinnosti, které jsou
uvedeny v pfislusném navodu k obsluze.

0020297935_04 aroTHERM plus Navod k obsluze



2 Pokyny k dokumentaci

2.1 Dokumentace

» Bezpodminecné dodrzujte vSechny navody k obsluze,
které jsou pfipojeny ke komponentam zafizeni.

» Tento navod a veskerou platnou dokumentaci uchovejte
pro dalSi pouziti.

2.2 Platnost navodu

Tento navod k obsluze plati vyhradné pro:

Vyrobek

VWL 35/6 A 230V
VWL 55/6 A 230V
VWL 65/6 A 230V
VWL 75/6 A 230V
VWL 105/6 A 230V
VWL 105/6 A

VWL 125/6 A 230V
VWL 125/6 A

3  Popis vyrobku

3.1 Systém tepelného Eerpadla

Konstrukce prikladného systému tepelného Cerpadla s mo-
noblokovou technologii:

_@

? i
() ——— :

1 Tepelné Cerpadio | 4 Regulator vnitfni jed-
venkovni jednotka notky
Vedeni eBUS 5 Tepelné Cerpadlo |
Svste . . vnitfni jednotka
ystémovy regulator ,
(volitelng) 6 Topny okruh

3.2 Popis vyrobku

Vyrobek je venkovni jednotka tepelného Cerpadla
vzduch-voda s monoblokovou technologii.

3.3 Funkce tepelného Cerpadla

Tepelné Cerpadlo ma uzavieny chladici okruh, ve kterém
cirkuluje chladivo.

Cyklickym odparfovanim, stlaovanim, zkapalfiovanim

a rozpinanim je odebirana tepelna energie z okolniho
prostfedi a pfedavana do budovy. V chladicim provozu je
tepelna energie odebirana budové a predavana okolnimu
prostredi.

3.4 Systémové oddéleni a ochrana proti mrazu

U systémového oddéleni je ve vnitfni jednotce zabudovan
deskovy vyménik tepla. Ten rozdéluje topny okruh na pri-
marni topny okruh (k venkovni jednotce) a sekundarni topny
okruh (v budové).

Je-li primarni topny okruh naplnén smési vody a prostfedku
proti mrazu (nemrznouci smés), je venkovni jednotka chra-
néna proti zamrznuti, i kdyz je elektricky vypnuta, nebo v pfi-
padé vypadku elektrického proudu.

3.5 Konstrukce vyrobku

/@

-

el

1 MfFizka pro pfivod vzdu- 3 MfFizka pro odvod vzdu-
chu chu
2 Typovy Stitek
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3.6 Typovy §titek a sériové €islo
Typovy §titek se nachazi na pravé venkovni strané vyrobku.

Na typovém §titku je uvedena nomenklatura a sériové Cislo.

3.7 Vystrazna nalepka

Na vyrobku jsou na vice mistech umistény bezpecnostni vy-
strazné nalepky. Vystrazné nalepky obsahuiji pravidla cho-
vani pfi manipulaci s chladicim médiem R290. Vystrazné na-
lepky se nesmi odstranovat.

Vyznam

Varovani pfed pozarné nebezpeénymi lat-
kami, ve spojeni s chladicim médiem R290.

()
|: <
=S
o
=X

R290

Ohen, otevieny plamen a koufeni zakazany.

PFectéte si servisni pokyn, technicky navod.

@@

4  Ochranna zéna

4.1 Ochranna zéna

Vyrobek obsahuje chladici médium R290. V pfipadé netés-
nosti se muze unikajici chladici médium hromadit u zemé.
Chladici médium se nesmi dostat do otvor(i v budové, pro-
hlubni nebo kanalizaénich systému. Chladici médium se ne-
smi hromadit tak, aby to mohlo vést ke vzniku nebezpecné,
vybusné, dusivé nebo toxické atmosféry

V bezprostiednim okoli vyrobku je definovana ochranna

zona. V ochranné zéné se nesmi nachazet okna, dvere, vét-
raci otvory, svétliky, vchody do sklepd, vylezy, plocha stresni
okna nebo spadové trubky. Ochranna zéna se nesmi vztaho-
vat na sousedni pozemky nebo verejné komunikacni plochy.

V/ ochranné zéné nesmi byt zadné zapalné zdroje jako za-
suvky, svételné spinace, zarovky nebo elektrické spinace.
V bezprostfednim okoli vyrobku se nesmi provadét zadné

stavebni upravy, které by poruSovaly uvedena pravidla
v ochranné zoné.

0020297935_04 aroTHERM plus Navod k obsluze
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Ochranna zéna, pfi instalaci na zem pied sténu
budovy

2 100 mm C 200 mm/250 mm
B 3 100 mm D 1 000 mm
4.1.2 Ochranna zdna, pri instalaci na zem na
pozemku a pfi instalaci na plochou stfechu
A 1 000 mm



4.1.3 Ochranna zéna, pfi instalaci na zem v rohu

budovy
e
Cy
o]
= s
y D
G
A 2 100 mm E 1 000 mm
B 2 600 mm F 500 mm
C 200 mm/250 mm G 1800 mm
D 500 mm
5 Provoz

5.1 Zapnuti vyrobku

» Vypnéte v budové vSechny odpojovace (pojistky, elek-
trické jistiCe), které jsou spojené s vyrobkem.

5.2 Obsluha vyrobku

Regulator vnitini jednotky zobrazuje informace o provoznim
stavu, slouzi k nastaveni parametr(i a odstranéni poruch.

> Prejdéte k vnitini jednotce. Ridte se navodem k obsluze.

Podminka: Systémovy regulator je k dispozici
Systémovy regulator fidi topny systém a ohrev teplé vody
pfipojeného zasobniku teplé vody.

» Prejdéte k systémovému regulatoru. Ridte se navodem
k obsluze.

5.3 Zajisténi ochrany pfed mrazem

1. Neni-li k dispozici systémové oddeéleni, které zarucuje
ochranu proti mrazu, zajistéte, aby byl vyrobek zapnuty
a v tomto stavu zUstal.

2. Zajistéte, aby se v prostoru vstupu a vystupu vzduchu
nehromadil snih.

5.4 Vypnuti vyrobku

1. Vypnéte v budové vSechny odpojovace (pojistky, elek-
trické jistiCe), které jsou spojené s vyrobkem.

2. Dbejte na to, ze neni-li k dispozici pfislusné systémové
oddéleni, neni jiz zadna ochrana proti mrazu zarucena.

6 PécCe a udrzba
6.1 Udrzujte volny pfistup k vyrobku

1. Pravidelné odstranujte vétve a listi, které se hromadi
kolem vyrobku.

2. Pravidelné odstranuijte listi a necistoty na vétraci mrizce
pod vyrobkem.

3. Pravidelné odstrariujte snih z mfizky pro pfivod vzdu-
chu a z mfizky pro odvod vzduchu.

4. Pravidelné odstranujte snih, ktery se hromadi kolem
vyrobku.

6.2 Péde o vyrobek

> PIast Cistéte vihkym hadfikem namocCenym ve slabém
roztoku mydla bez obsahu rozpoustédel.

» Nepouzivejte spreje, abraziva, myci prostiedky, Cistici
prostfedky s obsahem rozpoustédel nebo chléru.

6.3 Provadéni adrzby

Predpokladem pro dlouhodobou provozuschopnost, bezpec-
nost provozu, spolehlivost i vysokou zivotnost vyrobku jsou
kazdoro€ni revize a udrzba vyrobku servisnim technikem.
Podle vysledku revize mize byt nutné provést udrzbu dfive.

Nebezpeéil
Nebezpedéi zranéni a nebezpedi vécnych
Skod v dasledku zanedbané nebo neod-
borné udrzby nebo opravy!
V dUsledku zanedbané nebo neodborné
udrzby nebo opravy muze dojit ke zranéni
0sob nebo k poSkozeni vyrobku.

» Nikdy se nepokousSejte provadét opravu
ani udrzbu vyrobku.

» Touto Cinnosti povéfte autorizovany ser-
vis. Doporucujeme vam uzavfit smlouvu
o udrzbé.

» Povérte odborny femeslnicky podnik.

Navod k obsluze aroTHERM plus 0020297935_04



7  Odstranéni poruch

71 Odstranéni poruch

Dojde-li k poruSe, vyuzijte tabulku Odstranéni zavad v pfi-
loze.

» Neni-li popsané opatfeni Uspésné, obratte se na instala-
téra.

8 Odstaveni z provozu

8.1 Doé&asné odstaveni vyrobku z provozu

» Vypnéte vyrobek. Chrarite topny systém proti mrazu,
napf. vyprazdnénim topného systému.

8.2 Definitivni odstaveni vyrobku z provozu

» Pro definitivni odstaveni vyrobku z provozu se obratte na
instalatéra.

9 Recyklace a likvidace

» Likvidaci obalu pfenechejte autorizovanému instalatérovi,
ktery vyrobek instaloval.

mmm Je-li vyrobek oznacen touto znackou:

» V tomto pfipadé nelikvidujte vyrobek v domovnim od-
padu.

» Misto toho odevzdejte vyrobek do sbérného mista pro
stara elektricka nebo elektronicka zarizeni.

mmm Obsahuje-li vyrobek baterie, které jsou oznaceny touto
znackou, mohou obsahovat zdravotné a ekologicky Skodlivé
latky.

» V tomto pfipadé likvidujte baterie v odbérném misté pro
baterie.

9.1 Likvidace chladiva
Vyrobek je naplnén chladivem R290.

» Likvidaci chladiva by méli provadét pouze kvalifikovani
odbornici.

» Dodrzujte v§eobecné bezpecnostni pokyny.

0020297935_04 aroTHERM plus Navod k obsluze



PFiloha
A Odstranéni poruch

Porucha Mozna pricina Informace/opatfeni

Vyrobek nefunguje. Docasné preruseni napajeni. | Je-li napajeni obnoveno, vyrobek se automaticky spusti.
Trvalé preruseni napajeni. Obrat'te se na instalatéra.

Para vychazejici z vyrobku. Odtavani pfi vysoké vihkosti | Je to normalni jev.
vzduchu.

10 Navod k obsluze aroTHERM plus 0020297935_04
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1 Bezpecnost

1.1  Vystrazna upozornéni souvisejici

s manipulaci

Klasifikace vystraznych upozornéni souvise-
jicich s manipulaci

Vystrazna upozornéni souvisejici s manipu-
laci jsou pomoci vystraznych znacek a sig-
nalnich slov odstupnovana podle zavaznosti
mozného nebezpedi:

Vystrazné znacéky a signalni slova
Nebezpedi!

Bezprostfedni ohrozeni zivota nebo
nebezpeci zavazného zranéni osob

B>

Q Nebezpedi!
Nebezpedi urazu elektrickym prou-
dem
ﬁ Varovani!

Nebezpeci lehkych zranéni osob

A‘ Pozor!
Riziko vécnych nebo ekologickych
Skod

1.2

PFi neodborném pouzivani nebo pouziti v roz-
poru s uréenim muze dojit k ohrozeni zdravi
a zivota uZzivatele nebo tfetich osob, resp.

k poskozeni vyrobku a k jinym vécnym Sko-
dam.

Pouziti v souladu s uréenim

Vyrobek je venkovni jednotka tepelného Cer-
padla vzduch-voda monoblokové konstrukce.

Vyrobek pouziva jako zdroj tepla venkovni
vzduch a mlze byt pouzivan pro vytapéni
obytné budovy i pro ohrev teplé vody.
Vzduch unikajici z vyrobku musi volné prou-
dit ven a nesmi byt pouzit pro jiné ucely.
Vyrobek je ur€en vyhradné k venkovni insta-
laci.

Vyrobek je uréen vyhradné pro domaci pou-
ziti.

Pouziti v souladu s ur€enim zahrnuje:

— dodrzovani pfilozenych navodu k obsluze,
instalaci a udrzbé vyrobku a v8ech dalSich
soucasti systému

— instalaci a montaz v souladu se schvale-
nim vyrobkl a systému
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— dodrzovani vSech podminek prohlidek
a udrzby uvedenych v navodech.

Pouziti v souladu s uréenim zahrnuje kromé
toho instalaci podle kédu IP.

Jiné pouZiti, nez je popsano v tomto navodu,
nebo pouziti, které pfesahuje zde popsany
ucel, je povazovano za pouziti v rozporu s ur-
¢enim. Kazdé pfimé komercéni nebo prumys-
lové pouziti je také v rozporu s uréenim.
Pozor!

Jakékoliv zneuziti ¢i nedovolené pouziti je
zakazano.

1.3 VSeobecné bezpeénostni pokyny
1.3.1 Nebezpedi pfi nedostatecné kvalifikaci

Nasledujici prace sméji provadét pouze in-
stalatéri, ktefi maji dostatecnou kvalifikaci:
— Montaz

— Demontaz

— Instalace

— Uvedeni do provozu

— Inspekce a udrzba

— Oprava

— Odstaveni z provozu

» Postupujte podle aktualniho stavu tech-
niky.

Platnost: Rusko

Instalatér musi mit schvaleni Vaillant Group
Rusko.

1.3.2 Nebezpedi pfi nedostatec¢né kvalifikaci
pro chladici médium R290

Kazda Cinnost, ktera vyzaduje otevieni za-
fizeni, smi byt provadéna pouze odborniky,
ktefi maji znalosti specifickych vlastnosti a ri-
zik chladiciho média R290.

Pro prace na chladicim okruhu jsou navic
nezbytné specifické odborné znalosti chladici
techniky odpovidajici mistnim predpisim.
Patfi sem rovnéz specifické odborné znalosti
zachazeni s hoflavymi chladivy, pfislusnymi
nastroji a potfebnym ochrannym vybavenim.

» Dodrzujte specifické mistni zakony a pred-
pisy.

13



1.3.3 Nebezpedi turazu elektrickym proudem

PFi dotyku soucasti pod napétim hrozi nebez-
peci urazu elektrickym proudem.

Nez zaCnete pracovat na vyrobku:

» Vypnéte vyrobek odpojenim vSech polu
zdroju proudu (elektrické odpojovaci za-
fizeni se vzdalenosti kontaktl nejméné
3 mm, napf. pojistka nebo vykonovy spi-
nac).

» Zajistéte vyrobek pfed opétovnym zapnu-
tim.

» VycCkejte nejméné 3 minuty, az se vybiji
kondenzatory.

» Zkontrolujte nepfitomnost napéti.

1.3.4 Nebezpedi ohrozeni Zivota ohném
nebo vybuchem v pfipadé netésnosti
chladiciho okruhu

Vyrobek obsahuje hoflavé chladici mé-
diumR290. V pfipadé netésnosti muze unika-
jici chladici médium smisenim se vzduchem
vytvorit hoflavou smés. Hrozi nebezpecCi
vzplanuti a vybuchu.

V bezprostfednim okoli vyrobku je defino-
vana ochranna zéna. Viz kapitolu ,Ochranna
zéna"“.

» Pracujete-li na otevieném vyrobku, pak
se pred zahajenim praci presvédcte o tés-
nosti detektorem uniku plyna.

» Detektor uniku plynd nesmi mit zapalovaci
zdroj. Detektor uniku plynd musi byt ka-
librovan na chladivo R290 a nastaven na
< 25 % dolni vybusné hranice.

» Ochrannou zénu udrzujte mimo dosah
zapalnych zdroju. Zejména otevienych
plamend, horkych povrchu o teploté vyssi
nez 370 °C, elektrickych zafizeni nebo
nastroju predstavujicich zapalny zdroj,
statickych vyboju.

1.3.5 Ohrozeni zivota v dlsledku pozaru
nebo vybuchu pfi odstranéni chladiva

Vyrobek obsahuje hoflavé chladici mé-
diumR290. Chladici médium mulze smisenim
se vzduchem vytvofit hoflavou smés. Hrozi
nebezpeci vzplanuti a vybuchu.

» Prace provedte pouze tehdy, mate-li od-
borné znalosti 0 manipulaci s chladicim
médiem R290.
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» Noste osobni ochrannou vystroj a vozte
s sebou hasici pfistroj.

» Pouzivejte jen zafizeni a nastroje schva-
lené pro chladici médium R290, které jsou
v bezvadném stavu.

» Zajistéte, aby se nedostal vzduch do chla-
diciho okruhu, do nastroju nebo zafizeni,
jimiz chladici médium prochazi, nebo do
lahve s chladicim médiem.

1.3.6 Nebezpeci ohrozZeni Zivota v dusledku
chybéjicich bezpe€nostnich zafizeni

Schémata obsazena v tomto dokumentu ne-
zobrazuji vSechna bezpecnostni zafizeni ne-
zbytna pro odbornou instalaci.

» Instalujte nezbytna bezpecnostni zafizeni.
» Dodrzujte pfislusné predpisy, normy
a smeérnice.

1.3.7 Nebezpedi
popaleni, opareni a omrznuti na
horkych a studenych sou€astech

Na nékterych soucastech, zejm. na neizolo-
vanych potrubich, hrozi nebezpeci popaleni
a omrznuti.

» Na soucastech pracujte, az dosahnou tep-
loty okoli.
1.4 Predpisy (smérnice, zakony, vyhlasky
a normy)

» Dodrzuijte vnitrostatni pfedpisy, normy,
smérnice, nafizeni a zakony.
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2 Pokyny k dokumentaci

2.1 Dokumentace

» Bezpodminec¢né dodrzujte vdechny navody k obsluze
a instalaci, které jsou pfipojeny ke komponentam zafi-
zeni.

» Tento navod a veSkerou platnou dokumentaci predejte
provozovateli zafizeni.

2.2 Platnost navodu

Tento navod k obsluze plati vyhradné pro:

Vyrobek

VWL 35/6 A 230V
VWL 55/6 A 230V
VWL 65/6 A 230V
VWL 75/6 A 230V
VWL 105/6 A 230V
VWL 105/6 A

VWL 125/6 A 230V
VWL 125/6 A

v

2.3 Podrobné;jsi informace

[=] s [m]

[

» Pro ziskani podrobnéjSich informaci k instalaci naske-
nujte zobrazeny kod svym chytrym telefonem.

< Budete pfesmérovani na videa k instalaci.

Il

3  Popis vyrobku

3.1 Systém tepelného Eerpadla

Konstrukce pfikladného systému tepelného Cerpadla s mo-
noblokovou technologii:
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1 Tepelné cerpadlo, ven- 4 Regulator vnitfni jed-
kovni jednotka notky
2 Vedeni eBUS 5 Tepelné ¢erpadlo,

vnitfni jednotka

Systémovy regulator
y yreg 6 Topny okruh

(volitelng)

3.2 Popis vyrobku

Vyrobek je venkovni jednotka tepelného Cerpadla
vzduch-voda s monoblokovou technologii.

3.3 Funkce tepelného Eerpadla

Tepelné Cerpadlo ma uzavieny chladici okruh, ve kterém
cirkuluje chladivo.

Cyklickym odpafovanim, stla¢ovanim, zkapalfiovanim

a rozpinanim je v topném provozu odebirana tepelna ener-
gie z okolniho prostredi a pfedavana do budovy. V chladicim
provozu je tepelna energie odebirana budové a pfedavana
okolnimu prostredi.

3.3.1 Princip funkce, topny provoz

1 Vyparnik (vymeénik 4 Kompresor

tve pI:'a ) L Expanzni ventil
2 Ctyfcestny prepinaci

ventil 6 Kondenzator (vyménik
3 Ventilator tepla)
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3.3.2 Princip funkce, chladici provoz

3.4.1 Soudasti, zafizeni, vpredu

\ | V4
S @

C=l

—

Q0
I

N ;_
e e
1 Kondenzator (vyménik 4 Kompresor
tfeplva) o, Expanzni ventil
2 Ctyfcestny prepinaci
ventil 6 Vyparnik (vyménik
3 Ventilator tepla)

3.3.3 Redukce hluku periody

Pro vyrobek Ize aktivovat redukci hlu€nosti.

P¥i redukci hlu€nosti je vyrobek tiSSi nez v normalnim pro-
vozu, coz je dosazeno omezenymi otackami kompresoru
a upravenymi otackami ventilatoru.

3.4 Konstrukce vyrobku

1 MFizka pro odvod vzdu-
chu
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1 Vyparnik (vyménik 4 Kompresor
tepla) L. N 5 Konstrukéni skupina
2 Deska ploSnych spoju INVERTER
INSTALLER BOARD Ventilator
3 Deska plos$nych spojl
HMU

3.4.2 Soucasti, zarizeni, vzadu

¥/

i
Jnnn

oy

~®

2
i

v

LU

1 Teplotni senzor, na 3 PFipojka pro vstup do
vstupu vzduchu topeni

2 Mfizka pro pfivod vzdu- 4 Pripojka pro vratné
chu potrubi topeni

5 Kryt, elektrické pripojky
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3.4.3 Soucasti, kompresor

©0 0 &o

e ==
//
o
X

AT 7 A
o A A
.r.' ,
-—? ’
1 Filtr 5 Pfipojka pro vstup do
2 Tlakovy snimaé v niz- . tF?F‘?eg‘_'ka I
; - i v
1 Rychloodvzdu$iovad 7 Pfipojka pro udrzbu, ve kotlaké oblasti pojKa pro v
; . . . . potrubi topeni
2 Tlakovy snimac v top- vysokotiake oblasti 3 OdluCovat chiadiva 7 Snima¢ pratoku
ném okruhu 8 Kompresor, zapouz- 4 Jimka chladiva ]
Filtr dreny 8 T’eplotrll senzor, na
] o 9 Tlakovy senzor, ve vyparniku
Kondenzator (vyménik vysokotlaké oblasti
tepla) ) 10 Pripojka pro drzbu, 3.5  Udaje na typovém 3titku
Cerpadlo topeni v nizkotlaké oblasti
Manostat, ve vyso- 11 Elel:jtlronick}'/ expanzni Typovy Stitek se nachazi na pravé venkovni strané vyrobku.
kotlaké oblasti vent . P - s - M-
12 Ctyfoestny prepinaci Druhy t){[zc.)vy stltek’svevngcham uvnitf vyrobku. Je viditelny pfi
; demontazi vika oplasténi.
ventil
Udaj Vyznam
Sériové €. Jednoznacné identifikacni Cislo zafi-
zeni
Na- VWL Vaillant, tepelné ¢erpadlo, vzduch
zvoslovi 3757677710, | Topny vykon v kW
12
5 Topny provoz nebo chladici provoz
/6 Generace zafizeni
A Venkovni jednotka
230V Elektrické pfipojeni:
230 V: 1~/N/PE 230 V
Bez udaji: 3~/N/PE 400 V
P Tfida ochrany
Symboly @ Kompresor
l:l Regulator
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Udaj Vyznam AB
Symboly Chladici okruh 80
70
NGO
60 N
P max Dimenzovany vykon, maximalni 50 N\
| max Dimenzovany proud, maximalni 40
| Nabéhovy proud 30 /@
Chladici | MPa (bar) Povoleny provozni tlak (relativni) 20 pe k1 G S
okruh R290 Chladivo, typ o
GWP Chladivo, Global Warming Potential 0 i
kg Chladivo, plnici mnozstvi 30 -20  -10 0 10 20 30 40 50
tCo, Chladivo, ekvivalent CO, A Venkovni teplota 1 Meze pouziti, topny
Topny Ax/Wxx Vstupni teplota vzduchu xx °C B Teplota topné vody provoz
vykon a teplota na vystupu do topeni 2 Oblast pouziti, podle EN
chladici xx °C 14511
vykon COP / Im Topny faktor (Coefficient of Perfor-
mance) a topny vykon 3.8.2 Hranice pouziti, ohfev teplé vody
P Energeticka ucinnost (Energy Effici-
encngatio) a chladici(vykor?y PFi ohfevu teplé vody pracuje vyrobek pfi venkovnich teplo-

tach od —20 °C do 43 °C.

3.6 Vystrazna nalepka B
Na vyrobku jsou na vice mistech umistény bezpecnostni vy- 80
strazné nalepky. Vystrazné nalepky obsahuiji pravidla cho- 70
vani pfi manipulaci s chladicim médiem R290. Vystrazné na- 60
lepky se nesmi odstrafovat.
50
Symbol Vyznam
J U 40
Varovani pfed pozarné nebezpecnymi lat-
kami, ve spojeni s chladicim médiem R290. 30
R290 20
Ohen, otevieny plamen a koufeni zakazany. 10
A
0 >
-20 -10 0 10 20 30 40 50
@ Prectéte si servisni pokyn, technicky navod. A Venkovni teplota B Teplota topné vody

3.7 Oznaceni CE

C€

Oznacenim CE se doklada, ze vyrobky podle prohlaseni
o shodé splnuji zakladni pozadavky pfislusnych smérnic.

Prohlaseni o shodé je k nahlédnuti u vyrobce.

3.8

Vyrobek pracuje mezi minimalni a maximalni venkovni teplo-
tou. Tyto venkovni teploty definuji hranice pouziti pro topny
rezim, ohfev teplé vody a chladici rezim. Provoz mimo hra-
nice pouziti vede k vypnuti vyrobku.

Hranice pouziti

3.8.1

V topném rezimu pracuje vyrobek pfi venkovnich teplotéach
od -25 °C do 43 °C.

Meze pouziti, topny provoz
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3.8.3 Hranice pouziti, chladici provoz

V chladicim rezimu pracuje vyrobek pfi venkovnich teplotach
od 15 °C do 46 °C.

AB

35

30

25

20

15

10

0
10 15 20 25 30 35 40 45 50

A Venkovni teplota B Teplota topné vody
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3.9 Rozmrazovaci provoz

Pfi venkovnich teplotach pod 5 °C mUze na lamelach vy-
parniku zamrzat zkondenzovana voda a tvofit namrazu. Na-
mraza je zjiSténa automaticky a v urcitych intervalech je au-
tomaticky rozpousténa.

Rozmrazovani se provadi pomoci zpétného proudéni chla-
diciho okruhu pfi provozu tepelného Cerpadla. Potfebna te-
pelna energie je odebirana topnému systému.

Spravny rozmrazovaci provoz je mozny pouze v pripade, ze
v topném systému obiha minimalni mnozstvi topné vody:

Vyrobek Aktivované pri- Deaktivované pri-
davné topeni, tep- davné topeni, tep-
lota topné vody lota topné vody
> 25°C >15°C

VWL 35/6 15 litra 40 litrt

a VWL 55/6

VWL 65/6 20 litrt 55 litrti

a VWL 75/6

VWL 105/6 45 litrG 150 litrd

a VWL 125/6

3.10 Bezpecnostni zafizeni

Vyrobek je vybaven technickymi bezpe€nostnimi zafizenimi.
Viz obrazek bezpecénostnich zafizeni (- Strana 39).

PrekrocCi-li tlak v chladicim okruhu maximalni tlak

3,15 MPa (31,5 bar), manostat vyrobek pfechodné vypne.
Po urcité dobé probéhne novy pokus o spusténi. Po tfech
naslednych neuspésnych pokusech o spusténi se objevi
chybové hlaseni.

Je-li vyrobek vypnuty, vytapéni vany klikové skfiné se zapne
pfi vystupni teploté kompresoru 7 °C, aby nedoS$lo k poSko-
zeni pfi novém spusténi.

Je-li teplota na vstupu a vystupu z kompresoru nizsi nez
-15 °C, kompresor se nespusti.

Je-li namérena teplota na vystupu kompresoru vy$si nez
pripustna teplota, kompresor se vypne. Povolena teplota
zavisi na odparovaci a kondenzacéni teploté.

Tlak v topném okruhu je sledovan tlakovym snimacem.
Klesne-li tlak pod 0,5 bar, dojde k poruchovému vy-
pnuti. Stoupne-li tlak na vice nez 0,7 bar, bude porucha
zresetovana.

Mnozstvi cirkulaéni vody topného okruhu je sledovano sni-
macem prutoku. Neni-li pfi pozadavku na vytapéni s bézicim
cirkulaénim ¢erpadlem zjistén zadny pratok, kompresor se
nespusti.

Klesne-li teplota topné vody pod 4 °C, aktivuje se automa-

ticky funkce ochrany vyrobku pfed mrazem spusténim Cerpa-

dla topeni.
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4 Ochranna zéna

4.1 Ochranna zéna

Vyrobek obsahuje chladici médium R290. V pfipadé netés-
nosti se muze unikajici chladici médium hromadit u zemé.
Chladici médium se nesmi dostat do otvor(i v budové, pro-
hlubni nebo kanaliza¢nich systému. Chladici médium se ne-
smi hromadit tak, aby to mohlo vést ke vzniku nebezpecne,
vybusné, dusivé nebo toxické atmosféry

V bezprostfednim okoli vyrobku je definovana ochranna

zona. V ochranné zéné se nesmi nachazet okna, dvere, vét-
raci otvory, svétliky, vchody do sklep(, vylezy, plocha stfesni
okna nebo spadové trubky. Ochranna zéna se nesmi vztaho-
vat na sousedni pozemky nebo vefejné komunikacni plochy.

V ochranné z6né nesmi byt zadné zapalné zdroje jako za-
suvky, svételné spinace, zarovky nebo elektrické spinace.
4.1.1 Ochrannazdna, pfiinstalaci na zem pfed sténu
budovy

2 100 mm C
B 3100 mm D

200 mm/250 mm
1 000 mm

Rozmér C je minimalni vzdalenost od stény, ktera musi byt
dodrzena (- Dodrzovani minimalnich vzdalenosti).
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4.1.2 Ochranna zéna, pfi instalaci na zem na
pozemku a pfi instalaci na plochou stfechu

A 1 000 mm

Rozmér A je vzdalenost obklopujici vyrobek.

4.1.3 Ochranna z6na, pri instalaci na zem v rohu

budovy
A
B
e~
Cy.
E Vﬂij
= Fl s
i D
G
A 2 100 mm E 1 000 mm
B 2 600 mm F 500 mm
C 200 mm/250 mm G 1 800 mm
D 500 mm

Znazornén je pravy roh budovy. Rozméry C a D jsou mini-
malni vzdalenosti od stény, které musi byt dodrzeny (- Do-
drzovani minimalnich vzdalenosti). U levého rohu budovy se
méni rozmér D.

20

4.2 Viz provedeni odtoku kondenzatu

Vyrobek obsahuje chladici médium R290. V pfipadé netés-
nosti mGze unikajici chladici médium odtokem pro kondenzat
proniknout do podlozi. Chladici médium se nesmi dostat do
kanalizace.

Pti instalaci na zem musi byt kondenzat sveden spadovou
trubkou do Stérkového loze, které je v nezdmrzné hloubce.

4.2.1 Bezpecny vyvod odtoku kondenzatu, pfi
instalaci na zem na pozemku

[ ° . ° o o .’
o ° °
o © o o © o
oO o C 000 5 .0..
< o @ %0 0]|[0° ‘00 o
09 O Q 00 0Q o
0y Ogq © °o @@ 0g ©
o 05 @ [[0fog 0o 06 O
o 0 o 0 o Ly o} Y
O 0 ) 0Q Q0 o| m
A
C
A > 900 mm pro oblast B 100 mm

s pfizemnimi mraziky,
= 600 mm pro oblast
bez ptizemnich mraziku

C 100 mm

Spadova trubka musi Ustit do dostate¢né velkého Stérkového
loze, aby mohl kondenzat volné odtékat.

Aby nedochazelo k zamrznuti kondenzatu, musi byt topny
kabel namotan pres odtok kondenzatu do spadové trubky.

Spadova trubka nesmi byt pfipojena ke stavajicimu podzem-
nimu odtokovému potrubi, které je spojeno s kanalizaénim
systémem

5 Montaz

5.1 Kontrola rozsahu dodavky

» Zkontrolujte obsah jednotek baleni.

Pocet Oznaéeni

1 Tepelné Cerpadlo, venkovni jednotka
1 Odtokova nalevka kondenzatu

1 Sacek s drobnymi soucastmi

1 Pfislusna dokumentace
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5.2 Pfeprava vyrobku

Varovani!

Nebezpedéi zranéni velkou hmotnosti pfi

zvedani!

PFili§ velka hmotnost pfi zvedani miize zpu-

sobit zranéni, napf. na patefi.

» Poznamenejte si hmotnost vyrobku.

» Vyrobek VWL 35/6 az VWL 75/6 zvedejte
minimalné ve Ctyfech osobach.

» Vyrobek VWL 105/6 a VWL 125/6 zve-
dejte minimalné v Sesti osobach.

Pozor!

Riziko vécnych $kod zplisobenych neodbor-
nou prepravou!

Vyrobek nesmi byt nikdy naklonén o vice nez

45°.V opacném pfipadé mize pfi pozdéjSim

provozu dochazet k zavadam v okruhu chla-

diciho média.

» Vyrobek naklanéjte pfi prepravé maxi-
malné o 45°.

1. Prihlédnéte k rozloZzeni hmotnosti pfi prepravé. Vyrobek

w N

Pouzijte prepravni smycky nebo vhodny vozik.
Oplasténi chrarite proti poSkozeni.

4. Po prepravé odstrante pfepravni smycky.

5.3 Rozméry
5.3.1 Pohled zpfedu

e
<
y Tl #W
1100
Vyrobek A
VWL 35/6 ... 765
VWL 55/6 ... 765
VWL 65/6 ... 965
VWL 75/6 ... 965
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—
<
y
- 1100
Vyrobek A
VWL 105/6 ... 1565
VWL 125/6 ... 1565

5.3.2 Bocni pohled, vpravo

449

4
le L

5.3.3 Spodni pohled

_,.180
?

_\v(_ ‘7 %
o @
o

Al
° ;
LA
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5.3.4 Zadni pohled

5.4.2 Minimalni vzdalenosti, montaz na sténu

= | | ) )
gi ‘ggé;ﬂ | | . )
- T = Tl

90
|2

54 Dodrzovani minimalnich vzdalenosti

Dodrzujte uvedené minimalni vzdalenosti, abyste zarudili

| o

£ k?v /‘/b\

dostate¢né proudéni vzduchu a usnadnili udrzbarské m:]n(;rs'r;alm CEEED | UL VR0 21 AR oo
prace. 100 mm 100 mm
» Zajistéte, aby byl k dispozici dostate¢ny prostor pro insta-
laci hydraulickych vedeni. B 1000 mm 1000 mm
C 200 mm 250 mm
54.1 Minimé!rli vzdalenosti, ipstalace na zem D 500 mm 500 mm
a montaz na plochou stfechu = 500 T 500
F 300 mm 300 mm
8 5.5 Podminky montaze

7

"

A

Minimalni vzda- | Topny rezim Topny a chladici provoz
lenost
100 mm 100 mm
B 1 000 mm 1 000 mm
C 200 mm 250 mm
D 500 mm 500 mm
E 600 mm 600 mm
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Vyrobek je vhodny pro zplisoby montaZze instalace na zem,
montaz na sténu a montaz na plochou stfechu.

Montaz na Sikmou stfechu neni dovolena.

Montaz na sténu se zavésnou listou z pfisluSenstvi neni
povolena pro vyrobky VWL 105/6 a VWL 125/6.

5.6

Volba mista instalace

Nebezpedci!
Nebezpecéi zranéni pfi tvofeni namrazy!

Teplota na vystupu vzduchu je nizsi nez ven-
kovni teplota. M{ize se tak tvofit namraza.

» Zvolte misto a orientaci, pfi které ma vy-
stup vzduchu vzdalenost minimalné 3 m
od chodnikd, dlazdénych ploch a svislych
trubek.

» Méjte na paméti, ze montaz v prohlubnich nebo mistech,
ktera neumoznuji unik vzduchu, neni povolena.

» Je-li misto instalace v bezprostfedni blizkosti pobfezni
linie, dbejte na to, aby byl vyrobek chranén dodatecnych
ochrannym zafizenim proti stfikajici vodé.

» Dodrzujte vzdalenost od hoflavych latek nebo zapalnych
plynd.

» Dodrzujte vzdalenost od zdroju tepla.

» Nevystavujte venkovni jednotku znecisténému, pras-
nému nebo korozivnimu vzduchu.

» Dodrzujte vzdalenost od ventilacnich otvord nebo vétra-
cich Sachet.
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Dodrzujte vzdalenost od opadavych stromu a keru.
Zaijistéte, aby misto instalace lezelo pod hranici 2 000 m
nad morem.

Dodrzujte emise hluku. Dodrzujte vzdalenost od hlukové
citlivych oblasti sousednich pozemku. Zvolte misto insta-
lace s co nejvétsi vzdalenosti od oken sousedni budovy.
Zvolte misto s co nejvétsi vzdalenosti od vlastni loznice.
Zvolte misto instalace, které je snadno pristupné, aby
bylo mozné provadét udrzbu a servis.

Sousedi-li misto instalace s mistem pro pojizdéni vozidel,
chrante vyrobek ochrannou mfizi proti narazu.

Podminka: specialné u instalace na zem

Vyhnéte se montazni poloze v blizkosti okna.

Dodrzujte emise hluku. Dodrzujte vzdalenost od odraz-
nych stén budovy.

Naplanujte pokladku hydraulickych a elektrickych vedeni.
Naplanujte prichodku sténou.

Podminka: specialné u montaze na plochou stfechu

Ly

1y

Vyhnéte se mistu instalace, které lezi v rohu, ve
vyklenku, mezi zdmi nebo mezi oplocenim.

Zabrante zpétnému nasavani vzduchu z vystupu vzdu-
chu.

Zaijistéte, aby se v podlozi nehromadila voda. Zajistéte,
aby podlozi vodu dobfe absorbovalo.

Pro odtok kondenzatu naplanujte Stérkové a piskové
loze.

Zvolte misto instalace, které je v zimé chranéno proti
velkému hromadéni snéhu.

Zvolte misto instalace, na kterém na vstup vzduchu ne-
pusobi silné vétry. Pristroj umistéte pokud mozno pFicné
k hlavnimu sméru vétru.

Neni-li misto instalace chranéno proti vétru, naplanuijte
postaveni ochranné stény.

Dodrzujte emise hluku. Vyhnéte se rohtim, vyklenkdm
nebo mistim mezi zdmi. Zvolte misto instalace s dobrou
absorpci hluku (napf. travniky, kefe, palisady).
Naplanujte podzemni pokladku hydraulickych a elektric-
kych vedeni. Naplanujte prachodku, ktera vede od ven-
kovni jednotky sténou budovy.

Podminka: specialné u montaze na sténu

il

> Zaijistéte, aby sténa spliovala statické pozadavky. Zo-

hlednéte hmotnost zavésné listy (pfislusenstvi) a ven-
kovni jednotky.
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Vyrobek montujte pouze na budovy s masivni konstrukci

a prubézné litym betonovym stropem.

Vyrobek nemontujte na budovy s dfevénou konstrukci
nebo lehkou stfechou.

Zvolte misto instalace, které je snadno pristupné, aby
bylo mozné vyrobek pravidelné Cistit od listi nebo snéhu.
Zvolte misto instalace, na kterém na vstup vzduchu ne-
pusobi silné vétry. Pristroj umistéte pokud mozno pficné
k hlavnimu sméru vétru.

Neni-li misto instalace chranéno proti vétru, naplanujte
postaveni ochranné stény.

Dodrzujte emise hluku. Dodrzujte vzdalenost od soused-
nich budov.

Naplanujte pokladku hydraulickych a elektrickych vedeni.
Naplanujte prichodku sténou.

Priprava k montazi a instalaci

Nebezpedi!

Nebezpedéi ohrozeni Zivota ohném nebo
vybuchem v pfipadé netésnosti chladiciho
okruhu!

Vyrobek obsahuje hoflavé chladici mé-
diumR290. V pfipadé netésnosti mize unika-
jici chladici médium smisenim se vzduchem
vytvofit hoflavou smés. Hrozi nebezpeci
vzplanuti a vybuchu.

» Vyrobek udrzujte mimo dosah zapalnych
zdroju. Zejména otevienych plameni,
horkych povrchu o teploté vyssi nez
370 °C, elektrickych zafizeni predstavuji-
cich zapalny zdroj a statickych vyboju.

» Pred zahajenim praci respektujte vSechna zakladni bez-

pecnostni pravidla.

» Zaijistéte, aby vSechny elektrické pristroje, které se pouzi-

vaji pfi pracich v ochranné z6né&, byly mimo dosah zapal-
nych zdroja.
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5.8 Instalace na zem

5.8.1 Vytvoreni zakladu
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» Vykopejte v zemi diru. Dodrzujte doporu¢ené rozméry
podle obrazku.
» Osadte spadovou trubku (1) pro odvod kondenzatu.

v

» Hloubku (A) urcete podle mistnich podminek.

— Oblast s pfizemnimi mraziky: minimalni hloubka:
900 mm

— Oblast bez pfizemnich mrazikd: minimalni hloubka:
600 mm
» Vysku (B) urcete podle mistnich podminek.
» Vytvorte dva zakladové pasy (4) z betonu. Dodrzujte
doporucené rozméry podle obrazku.

» Mezi zakladové pasy a kolem nich nasypte Stérkové loze
(2) pro odvod kondenzatu.

5.8.2

1. Podle pozadovaného typu montaze pouzijte vhodné
vyrobky z pfisluSenstvi.
— Malé tlumici patky
— Velké tlumici patky
— ZvySovaci podstavec a malé tlumici patky
2. Vyrovnejte vyrobek presné vodorovné.

Instalace vyrobku

5.8.3 Montaz potrubi k odvodu kondenzatu

Nebezpedci!
Nebezpeéi zranéni zmrzlym kondenzatem!

Zmrzly kondenzat na chodnicich mdze zpi-
sobit pad.

24

Nasypte vrstvu hrubého Stérku propustného pro vodu (3).

» Zaijistéte, aby se vytékajici kondenzat
nedostaval na chodniky a netvofil na nich
led.

Podminka: Region s pfizemnim mrazem

» Spojte odtokovou nalevku kondenzatu s plechovym
dnem vyrobku a zajistéte ji otoCenim o 1/4 otacky.

» Odtokovou nalevkou kondenzatu prostréte topny drat.

> Zajistéte, aby byla odtokova nalevka kondenzatu
umisténa uprostred svislé trubky. Viz rozmeérovy vykres
(- Strana 24).

Podminka: Region bez pfizemniho mrazu

» Spojte odtokovou nalevku kondenzatu s plechovym
dnem vyrobku a zajistéte ji otoCenim o 1/4 otacky.

» Spojte odtokovou nalevku kondenzatu s dnem a hadici
pro odtok kondenzatu.

» Odtokovou nalevkou kondenzatu a dnem prostrcte topny
kabel do hadice pro odtok kondenzatu.

59 Montaz na sténu

5.9.1

> Zaijistéte bezpecny pfistup k montazni poloze na sténé.

» Provadite-li prace na vyrobku ve vysce nad 3 m, namon-
tujte technickou ochranu proti padu.

» Dodrzujte mistni zakony a predpisy.

Zajisténi bezpecnosti prace

5.9.2

1. Zkontrolujte konstrukci a nosnost stény. Dodrzujte
hmotnost vyrobku.

2. Pouzijte zavésnou liStu odpovidajici konstrukci stény
z prislusenstvi.

3. Pouzijte malé tlumici patky z pfisluSenstvi.

4. Vyrovnejte vyrobek pfesné vodorovné.

Instalace vyrobku

5.9.3 Montaz potrubi k odvodu kondenzatu

Nebezpeéi!
Nebezpeéi zranéni zmrzlym kondenzatem!

Zmrzly kondenzat na chodnicich maze zpu-
sobit pad.

> Zajistéte, aby se vytékajici kondenzat
nedostaval na chodniky a netvofil na nich
led.

1.  Spojte odtokovou nalevku kondenzatu s plechovym
dnem vyrobku a zajistéte ji otoCenim o 1/4 otacky.

2. Pod vyrobkem vytvorte Stérkové loZe, do kterého maze
odtékat pfislusny kondenzat.
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5.10 Montaz na plochou stiechu
5.10.1 Zajidténi bezpecnosti prace

> Zajistéte bezpecny pfistup na plochou stfechu.

» Dodrzujte bezpecnostni prostor 2 m od hrany, kde hrozi
nebezpedi padu, zvétSeny o potfebnou vzdalenost pro
prace na vyrobku. Do bezpecénostniho prostoru se nesmi
vstupovat.

» Neni-li to mozné, namontujte na hrang, kde hrozi nebez-
peci padu, technické zabezpecleni pfed padem, napf.
zatézové zabradli. Alternativné instalujte technické za-
chytné zafizeni, napf. leSeni nebo zachytné sité.

» Dodrzujte dostate¢ny odstup od stresniho pralezu a oken
ploché stfechy. Stfesni prulez a okna ploché stfechy
zajistéte béhem praci proti pfistupu a propadu, napfr.
bariérou.

5.10.2 Instalace vyrobku

Varovani!
Nebezpedéi zranéni preklopenim za vétru!

PFi zatizeni vétrem se muze vyrobek preklo-
pit.
» Pouzijte betonovy podstavec a neklouza-

vou bezpecnostni podlozku. Pfisroubujte
vyrobek k betonovému podstavci.

1. Pouzijte velké tlumici patky z pfisluSenstvi.
2. Vyrovnejte vyrobek presné vodorovné.

5.10.3 Montaz potrubi k odvodu kondenzatu

1. Potrubi k odvodu kondenzatu pfipojte nejkrat$i cestou
ke svislé trubce.

2. Podle mistnich podminek instalujte pomocné elektrické
topeni proti zamrznuti potrubi k odvodu kondenzatu.

6 Hydraulicka instalace

6.1 Zpusob instalace pfimého napojeni nebo
oddéleného systému

U pfimého napojeni je venkovni jednotka hydraulicky pfimo
spojena s vnitini jednotkou a topnym systémem. V tomto
pfipadé hrozi pfi mrazu nebezpeci zamrznuti venkovni jed-
notky.

U oddéleného systému je topny okruh rozdélen na primarni
a sekundarni topny okruh. Oddéleni je pfitom realizovano
volitelnym vlozenym vyménikem tepla, ktery je umistén ve
vnitini jednotce nebo v budové. Je-li primarni topny okruh
naplnén smési nemrznouci kapaliny a vody, pak je venkovni
jednotka v pfipadé mrazu i v pfipadé vypadku proudu chra-
néna pred zamrznutim.
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6.2

U topnych systémd, které jsou vybaveny prevazné termosta-
tickymi nebo elektrickymi ventily, musi byt zajistén staly, do-
state¢ny pratok tepelnym ¢erpadlem. Pfi dimenzovani top-
ného systému musi byt zajisténo u topné vody minimalni
mnozstvi cirkulacni vody.

Zajisténi minimalniho mnozstvi cirkuladni vody

6.3

Plastové trubky, které se pouzivaji pro topny okruh mezi
budovou a vyrobkem, musi byt difuzné nepropustné.

PoZadavky na hydraulické komponenty

Potrubi, ktera se pouzivaji pro topny okruh mezi budovou
a vyrobkem, musi mit tepelnou izolaci odolnou vacéi UV za-
feni a vysokym teplotam.

6.4

1. Pred pfipojenim vyrobku peclivé proplachnéte topny
systém, abyste v potrubi odstranili pfipadné zbytky ne-
Cistot!

2. Provadite-li pajeni na pfipojkach, pak je provedte, do-
kud pfislusna potrubi jeSté nejsou nainstalovana na vy-
robku.

3. Do vratného potrubi topeni nainstalujte filtr pro zachy-
ceni necistot.

Priprava instalace hydrauliky

6.5

1. Vedte potrubi pro topny okruh od budovy priichodkou
ve sténé k vyrobku.

Vedeni potrubi k vyrobku

Platnost: Instalace na zem

)
i

» Potrubi instalujte ve vhodné ochranné trubce v zemi,
jak je jako pfiklad znazornéno na obrazku.

» Rozmeéry a vzdalenosti zjistéte z montazniho navodu
pro pfisluSenstvi (pfipojovaci konzola, pfipojovaci
sada).
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Platnost: Montaz na sténé

Platnost: Montaz na sténé

]
Eo“_rw

>

>

6.6
1.

Potrubi vedte prichodkou ve sténé k vyrobku, jak je
zobrazeno na obrazku.

Polozte potrubi zevnitf smérem ven se spadem cca
2°.

Rozmeéry a vzdalenosti zjistéte z montazniho navodu
pro prisluSenstvi (pfipojovaci konzola, pfipojovaci
sada).

Pfipojeni potrubi k vyrobku
Odstrante krytky na hydraulickych pfipojkach.

Platnost: Instalace na zem

26

Pouzijte pfipojovaci konzolu a pfilozené dily z pfislu-
Senstvi.
Zkontrolujte tésnost vSech pfipojeni.

» PouZijte pfipojovaci konzolu a pfilozené dily z pfislu-
Senstvi.
» Zkontrolujte t€snost vSech pfipojeni.

6.7 Ukonceni instalace hydrauliky

1. Podle konfigurace zafizeni nainstalujte dalSi potfebné
bezpecnostni komponenty.

2. Neni-li vyrobek instalovan na nejvy$Sim misté v topném
okruhu, instalujte na vyvySenych mistech, kde se mlze
hromadit vzduch, pfidavné odvzdusnovaci ventily.

3. Zkontrolujte té€snost vSech pfipojeni.

6.8 Volitelné: Pfipojeni vyrobku k bazénu

1. Nepfipojujte topny okruh vyrobku tepelného Cerpadla
pfimo k bazénu.

2. Pouzijte vhodny oddélovaci tepelny vyménik a dalSi
komponenty potfebné pro tuto instalaci.

7 Elektricka instalace

Toto zafizeni souhlasi s IEC 61000-3-12 za pfedpokladu,
ze zkratovy vykon Ssc na pfipojovacim bodu zakaznického
zafizeni s vefejnou siti je vétSi nebo roven 33. Instalatér
nebo provozovatel zafizeni je odpovédny za to, Ze je toto
zafizeni v pfipadé potreby po dohodé s provozovatelem sité
pfipojeno pouze na pfipojovacim bodu s hodnotou Ssc vétsi
nebo rovnou 33.
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Pfiprava elektroinstalace

Nebezpeéil
Nebezpedéi urazu elektrickym proudem u ne-
odborné provedené elektrické pripojky!

Neodborné provedena elektricka pripojka
muze negativné ovlivnit provozni bezpecnost
vyrobku a zpUsobit zranéni osob a vécné
Skody.

» Elektroinstalaci provadéjte pouze v pfi-
padé, Ze jste vySkolenym servisnim tech-
nikem a mate pro tuto ¢innost kvalifikaci.

1. Dodrzujte technické pfipojovaci podminky pro pfipojeni
na sit' nizkého napéti provozovatele rozvodné sité.

2. Zjistéte, zda je pro vyrobek k dispozici funkce HDO
a jak ma byt provedeno napajeni vyrobku podle druhu
vypinani.

3. Natypovém Stitku zjistéte, zda vyrobek vyzaduje elek-
trické pfipojeni 1~/230V, nebo 3~/400V.

4. Na typovém Stitku zjistéte dimenzovany proud vyrobku.
Z ného odvodte vhodné prifezy elektrickych vedeni.

5.  Pripravte instalaci elektrickych vedeni z budovy pra-
chodkou sténou k vyrobku. Pfesahuje-li délka vedeni
10 m, pfipravte navzajem oddélenou instalaci sitové
pfipojky a senzorického/sbérnicového vedeni.

7.2

Pro sitové napéti 1fazové sité 230 V musi byt tolerance
+10 % az -15 %.

Pro sitové napéti 3fazove sité 400 V musi byt tolerance
+10 % az =15 %. Pro rozdil napéti mezi jednotlivymi fazemi
musi byt tolerance +2 %.

Pozadavky na kvalitu sitového napéti

7.3

Pro sit'ové pfipojeni musi byt pouzity ohebné hadice vhodné
pro polozeni venku. Specifikace musi odpovidat minimalné
normé 60245 IEC 57 se zkratkou HOSRN-F.

Elektricka odpojovaci zafizeni musi mit vzdalenost kontakt
nejméné 3 mm.

PoZadavky na elektrické komponenty

Pro elektrické jiSténi se pouziva inertni ochrana s charakte-
ristikou C. U tfifazového pfipojeni k siti musi mit jistice tfipo-
lové spinani.

Stanovi-li tak predpisy pro misto montaze, pouzivaji se pro
ochranu osob jistice chybného proudu typu B citlivé pro uni-
verzalni proud.

Pro vedeni eBUS se nesméji pouzivat vedeni se zkrouce-
nymi pary vodica.
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7.4

Elektrické odpojovaci zafizeni je v tomto navodu oznaceno
také jako odpojovac. Jako odpojovac se obvykle pouziva po-
jistka, pFip. elektricky jisti¢, ktery je namontovany ve skfifice
s elektromérem/pojistkami pro budovu.

Elektrické odpojovaci zafizeni

7.5 Instalace komponent pro funkci HDO

Podminka: Zajisténi funkce HDO

Vyroba tepla tepelnym Cerpadlem je dodavatelem elektrické
energie obc¢as vypnuta. Vypnuti mize probéhnout dvéma
zpUsoby:

— Signal pro vypnuti je pfiveden na pfipojku S21 vnitfni
jednotky.

— Signal vypnuti je pfiveden na chrani€ instalovany zakaz-
nikem ve skfince s elektromérem/pojistkami.

» Instalujte a pfipojte dodateéné komponenty ve skfini
elektroméru/pojistné skrini budovy. Postupuijte pfitom
podle schématu zapojeni v pfiloze navodu k instalaci
vnitfni jednotky.

7.6 Demontaz krytu elektrickych pripojek

1. Dbejte na to, aby kryt obsahoval bezpecnostni t&snéni,
které musi byt G¢inné pfi netésnosti v okruhu chladiva.

2. Demontujte kryt, jak je znazornéno na obrazku, bez
poskozeni okrajového tésnéni.

7.7

1. Podle potfeby elektrické vedeni zkrat'te.

Uprava elektrického vedeni
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2. Odstrante obal elektrického vedeni, jak je znazornéno
na obrazku. Dbejte pfitom na to, abyste neposkodili
izolaci jednotlivych vodica.

3. Aby nedochazelo ke zkratim pfi uvolnéni jednotlivych
vodi¢u, opatfete odizolované konce vodi¢d koncovymi
objimkami.

7.8 Realizace napéjeni, 1~/230V

» Zjistéte druh pfipojeni:

Pripad Druh pfipojeni

HDO neni k dispozici jednoduché napajeni

HDO je k dispozici, vypnuti pfes pfi-
pojku S21

HDO je k dispozici, vypnuti pfes od-
délovaci ochranu

dvojité napajeni

7.8.1

1.V souladu s predpisy pro misto montaze instalujte pro
vyrobek jeden jistic chybného proudu.

1~/230V, jednoduché napéjeni

o5 [0 D
Nd 4 |O N
X200 134 3 |O BE
24 2 (O <
L4 1 O L
L4 2 [O
X210 1o
L4 4 O
Nd 3 |O
X211 @4 2 |0
D1 1@

2. Pro vyrobek instalujte v budové odpojovac, jak je zna-
zornéno na obrazku.

3. Pouzijte tfipdlovy sit'ovy pfipojovaci kabel. Vedte je od
budovy prachodkou ve sténé k vyrobku.

4. Sitovy pfipojovaci kabel pfipojte ve spinaci skfifce
k pFipojce X200.

5. Upevnéte sitovy pfipojovaci kabel svorkou pro odleh-
Ceni tahu.
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7.8.2

1.V souladu s predpisy pro misto montaze instalujte pro
vyrobek dva jistic¢e chybného proudu.

1~/230V, dvojité napajeni

@ 5 [0 D
NE %) N
X200 134 3 |© BE
24 2 O <
L4 1 |0 L
LA Q
X210 (18 -
<
L4 4 [© L
Nd 3 |O N
X211 @42 [0 @
D11 |©

2. Pro vyrobek instalujte v budové dva odpojovace, jak je
znazornéno na obrazku.

3. Pouzijte dva tfivodi€ové sitové pfipojovaci kabely.
Vedte je od budovy priichodkou ve sténé k vyrobku.

4. Sitovy pfipojovaci kabel (od elektroméru tepelného
Cerpadla) pfipojte ve spinaci skfince k pfipojce X200.

5. Odstrante dvoupdlovy mlstek na pfipojce X270.

6. Sitovy pfipojovaci kabel (od domovniho elektroméru)
pfipojte k pfipojce X21717.

7. Upevnéte sit'ové pripojovaci kabely svorkami pro odleh-
¢eni tahu.

7.9 Realizace napajeni, 3~/400V
» Zjistéte druh pfipojeni:
Pripad

Druh pfipojeni

HDO neni k dispozici jednoduché napajeni

HDO je k dispozici, vypnuti pres pfi-
pojku S21

HDO je k dispozici, vypnuti pfes od-
délovaci ochranu

dvojité napajeni

7.91

1.V souladu s predpisy pro misto montaze instalujte pro
vyrobek jeden jisti€ chybného proudu.

3~/400V, jednoduché napajeni

o5 [0 D
Nd 4 |©O N
X200 L34 3 |© T
24 2 |© <
L4 1 |Q " L3
— L2
-
L %) L1
X210 %)
L4 4 O
NH 3 |0
X211 @4 2 |0
@11 |0

2. Pro vyrobek instalujte v budové odpojovac, jak je zna-
zornéno na obrazku.

3. Pouzijte pétipdlovy sitovy pfipojovaci kabel. Vedte je od
budovy prachodkou ve sténé k vyrobku.
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4. Sitovy pfipojovaci kabel pfipojte ve spinaci skfifice

k pFipojce X200.

5. Upevnéte sitovy pripojovaci kabel svorkou pro odleh-
Ceni tahu.

7.9.2 3~/400V, dvojité napajeni

1.V souladu s predpisy pro misto montaze instalujte pro
vyrobek dva jistiC¢e chybného proudu.

D15 (O &)
N4 4 |O N
X200 134 3 |© -
24 2 |0 <
L4 1 (@ ~ L3
ﬁ L2
L4 %) L1
X210 Miarmre -
<
L4 4 [O — L
Nd 3 |0 N
X211 ©4 2 |O D
D11 |@

2. Pro vyrobek instalujte dva odpojovace, jak je znazor-
néno na obrazku.

3. Pouzijte pétipdlovy sitovy pfipojovaci kabel (od elektro-
méru tepelného Cerpadla) a tfipdlovy sit'ovy pfipojovaci
kabel (od domovniho elektroméru). Vedte je od budovy
prichodkou ve sténé k vyrobku.

4. Pétipdlovy sitovy pfipojovaci kabel pFipojte ve spinaci
skfifice k pFipojce X200.

5. Odstrante dvoupdlovy mlstek na pfipojce X270.

6. Tripolovy sitovy pfipojovaci kabel pfipojte k pfipojce
X211.

7. Upevnéte sit'ové pripojovaci kabely svorkami pro odleh-
Ceni tahu.

7.10 Pripojeni vedeni eBUS

1.  Pouzijte dvoupolové vedeni eBUS s prifezem vodice
minimalné 0,75 mm?2. Vedte je od budovy prichodkou
ve sténé k vyrobku.

$20 |

X206 s21]

BUS

" eBUS
.

SEISEIER

2. Vedeni eBUS pripojte k pfipojce X206, BUS.
3. Vedeni eBUS upevnéte svorkou pro odleh&eni tahu.
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7.1

1. Pouzijte dvoupolovy kabel s prifezem minimalné
0,75 mm?2. Vedte je od budovy prichodkou ve sténé
k vyrobku.

Pfipojeni bezpeénostniho termostatu

S20 |

X206 s21 ]

BUS |

O|Q[|0|0]|0|©

2. Odstrante mastek na pfipojce X206, S20. Zde vedeni
pfipojte.
3. Vedeni upevnéte svorkou pro odlehéeni tahu.

7.12 Pripojeni prislusenstvi

» Dodrzujte schéma zapojeni v pfiloze.

7.13 Montaz krytu elektrickych pfipojek

1. Dbejte na to, aby kryt obsahoval bezpecnostni té€snéni,
které musi byt u¢inné pfi netésnosti v okruhu chladiva.

2. Upevnéte kryt zapusténim do aretace, aniz byste po-
Skodili okrajové tésnéni.

3. Upevnéte kryt dvéma Srouby na dolnim okraji.

8 Uvedeni do provozu

8.1 Kontrola pfed zapnutim

» Zkontrolujte, zda jsou spravné provedeny v§echny hyd-
raulické pripojky.

» Zkontrolujte, zda jsou spravné provedeny vSechny elek-
trické pripojky.

» Zkontrolujte podle druhu pfipojeni, zda je instalovan je-
den nebo dva odpojovace.

» Je-li tato skute¢nost predepsana pro misto instalace,
zkontrolujte, zda je instalovan jisti¢ chybného proudu.

» Prectéte si navod k obsluze.

> Zajistéte, aby od montaze do zapnuti vyrobku ubéhlo
minimalné 30 minut.

> Zajistéte, aby byl namontovan kryt elektrickych pfipojek.
8.2

» Vypnéte v budové vSechny odpojovace, které jsou spo-
jené s vyrobkem.

Zapnuti vyrobku

8.3

Kontrola a tGprava topné/plnici a dopliiovaci
vody

Pozor!
Riziko vécnych 8kod v dasledku nekvalitni
topné vody

» Zaijistéte dostate¢nou kvalitu topné vody.

» Nez systém zacnete napoustét nebo dopoustét, zkontro-
lujte kvalitu topné vody.

Kontrola kvality topné vody
» Odeberte trochu vody z topného okruhu.
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» Zkontrolujte vzhled topné vody.

Zjistite-li sedimentujici latky, musite systém vycistit.

» Magnetickou ty¢i zkontrolujte, zda je pfitomen magnetit
(oxid Zelezity).

> Zjistite-li magnetit, systém vycistéte a provedte vhodna
opatfeni pro ochranu proti korozi. Nebo namontujte mag-
neticky filtr.

» Zkontrolujte hodnotu pH odebrané vody pfi 25 °C.

» U hodnot pod 8,2 nebo nad 10,0 vycistéte systém
a upravte topnou vodu.

> Zajistéte, aby se do topné vody nedostal kyslik.

v

Kontrola plnici a doplfiovaci vody
» Nez systém napustite, zméfte tvrdost plnici a doplfovaci
vody.

Uprava plnici a dopliiovaci vody

» Pri upravé vody dodrzujte platné predpisy a technické
normy.

Nestanovi-li pfedpisy a technické normy vyssi pozadavky,

plati tyto pozadavky:

Topnou vodu musite upravovat,

— prekracuje-li celkové mnozstvi plnici a doplfiovaci vody
béhem doby pouzivani systému trojnasobek jmenovitého
objemu topného systému nebo

— nejsou-li spInény mezni hodnoty uvedené v nasledujici
tabulce nebo

— je-li hodnota pH topné vody nizsi nez 8,2 nebo vySSi nez
10,0.

Platnost: Cesko
NEBO Madarsko
NEBO Polsko
NEBO Rumunsko
NEBO Slovensko

tce"(?Vy Tvrdost vody pfi specifickém objemu systému”

opny

vykon < 20 kW ; gg :;m > 50 kW
ppm 5| ppm .| ppm 5

kW CaCo: mol/m CaCos mol/m CaCo: mol/m

>200az | 150 1,5 2 0,02 2 0,02

< 600

> 600 2 0,02 2 0,02 2 0,02

1) Litr jmenovitého objemu/topny vykon; u systém( s vice TC je
tfeba dosadit nejmensi samostatny topny vykon.

Platnost: Rusko

t(())t;lrl:;vy Tvrdost vody pfi specifickém objemu systému”

b > 20 I/kW
vykon < 20 I/kw = 53 I;kW > 50 I/kW
kw °H mol/m3 | °H mol/m® | °H mol/m?3
<50 <6 <3 4 2 0,04 | 0,02
>50az< |4 2 3 1,5 0,04 | 0,02
200
> 200 az 3 1,5 0,04 | 0,02 0,04 | 0,02
<600
> 600 0,04 0,02 0,04 | 0,02 0,04 | 0,02

1) Litr jmenovitého objemu/topny vykon; u systémd s vice TC je
tfeba dosadit nejmensi samostatny topny vykon.

)

gi':;vy Tvrdost vody pfi specifickém objemu systému1
vykon < 20 kW g gg :;m > 50 /KW
kW °dH | mol/m® | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?
<50 <168 <3 12 |2 011 [ 0,02

> 50 az 11,2 2 8,4 1,5 0,11 0,02
<200

>200az |84 1,5 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02
<600

> 600 0,11 0,02 0,11 0,02 0,11 0,02

1) Litr jmenovitého objemu/topny vykon; u systémt s vice TC je
tfeba dosadit nejmensi samostatny topny vykon.

Platnost: Ukrajina

tCeIk?vy Tvrdost vody pfi specifickém objemu systému”
opny
] > 20 UkW

vy < 20 I/kW < 50 I/kW > 50 I/kW
ppPM .| ppm .| ppm ;

kW CaCOs mol/m CaCo: mol/m CaCo: mol/m

<50 <300 | <3 200 2 2 0,02

> 50 az 200 2 150 1,5 2 0,02

<200
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Platnost: Cesko
NEBO Madarsko
NEBO Polsko
NEBO Rumunsko
NEBO Slovensko
NEBO Ukrajina

Pozor!

Riziko vécnych §kod v disledku obohaceni
topné vody nevhodnymi pfisadami!
Nevhodné pfisady mohou zpUsobit zmény na
soucastech, zvuky pfi topném rezimu a pfip.
dalSi nasledné Skody.

» Nepouzivejte zadné nevhodné prostredky
proti zamrznuti a korozi, biocidy a tésnici
prostfedky.

PFi fadném pouzivani nasledujicich pfisad nebyly u nasich

vyrobkU dosud zjistény zadné nesrovnalosti.

» Pfi pouzivani pfisad bezpodmine¢né dodrzujte pokyny
vyrobce.

Za slucitelnost jakékoli pfisady s topnym systémem a jeji

ucinnost nepfebirame zadnou zaruku.

Cistici pfisady (nasledné proplachnuti nezbytné)
— Adey MC3+

— Adey MC5

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400
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Trvalé systémové pfisady
— Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Trvalé systémové prisady pro ochranu proti zamrz-
nuti

— Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Pouzijete-li vySe uvedené pfisady, informujte provozova-
tele o nutnych opatfenich.

» Informujte provozovatele o potfebnych postupech pro
ochranu proti zamrznuti.

Platnost: Rusko

Pozor!

Riziko vécnych §kod v dlsledku obohaceni
topné vody nevhodnymi pfrisadami!

Nevhodné prisady mohou zpUsobit zmény na
soucastech, zvuky pfi topném rezimu a pfip.
dal$i nasledné Skody.

» Nepouzivejte zadné prostfedky proti za-
mrznuti a korozi, biocidy a tésnici pro-
stredky.

8.4 Napousté&ni a odvzdusnéni topného okruhu

Platnost: Pfimé napojeni

» Naplnte vyrobek pres vratné potrubi topnou vodou.
Pomalu zvySujte plnici tlak, dokud nebude dosazeno
pozadovaného provozniho tlaku.

— Provozni tlak: 0,15 az 0,2 MPa (1,5 az 2,0 bar)

» Na regulatoru vnitfni jednotky aktivujte odvzdusnovaci
program.

» Béhem odvzdusnovani kontrolujte tlak v systému.
Jakmile tlak poklesne, doplfujte topnou vodu, dokud
nebude znovu dosazeno pozadovaného provozniho
tlaku.

Platnost: Systémové oddéleni

» Naplnite vyrobek a primarni topny okruh pfes vratné
potrubi smési nemrznouci kapaliny a vody (44 obj. %
propylenglykolu a 56 obj. % vody). Pomalu zvysSujte
plnici tlak, dokud nebude dosazeno pozadovaného
provozniho tlaku.

— Provozni tlak: 0,15 az 0,2 MPa (1,5 az 2,0 bar)

» Na regulatoru vnitini jednotky aktivujte odvzdusnovaci
program.

» Béhem odvzdusnovani kontrolujte tlak v systému.
Jakmile tlak poklesne, doplfujte smés nemrznouci ka-
paliny a vody, dokud nebude znovu dosazeno pozado-
vaného provozniho tlaku.

» Naplnte sekundarni topny okruh topnou vodou. Po-
malu zvySuijte plnici tlak, dokud nebude dosazeno po-
zadovaného provozniho tlaku.
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— Provozni tlak: 0,15 az 0,2 MPa (1,5 az 2,0 bar)

» Na regulatoru vnitfni jednotky aktivujte cerpadlo to-
peni.

» Béhem odvzdusfovani kontrolujte tlak v systému.
Jakmile tlak poklesne, doplfiujte topnou vodu, dokud
nebude znovu dosazeno pozadovaného provozniho
tlaku.

8.5

Nasledujici charakteristiky se vztahuji na topny okruh ven-
kovni jednotky a vztahuji se na teplotu topné vody 20 °C.

Dostupny zbytkovy tlak

AB
100
90

80 AN

N\
60 \\ NG O)
50 N
/\\ /@
40 N
1 N
30 of § \\\
20 N\ AN
10
A
=
0 400 800 1200 1600 2000 2400 2800
Pratoéné mnozstvi v I/h 2 VWL 65/6 a VWL 75/6
B Zbytkovy tlak, v_kPa 3 VWL 105/6 a VWL

VWL 35/6 a VWL 55/6 125/6

9 PrizpUsobeni systému

9.1 Nastaveni na regulatoru vnitini jednotky

» Pouzijte tabulku Pfehled urovné pro instalatéry (-~ Navod
k instalaci vnitfni jednotky, PFiloha).

10 Predani provozovateli

101

» Seznamte provozovatele s provozem. Informujte jej,
zda je instalovano systémové oddéleni a jak je zajisténa
ochrana proti mrazu.

» Upozornéte provozovatele zejména na bezpecnostni
pokyny.

» Upozornéte provozovatele na zvlastni nebezpeci a pravi-
dla chovani, ktera jsou spojena s chladivem R290.

» Informujte provozovatele o nutnosti pravidelné udrzby.

Informovani provozovatele
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11 Odstranéni poruch

11.1

V pfipadé poruchy se na displeji regulatoru vnitrni jednotky
zobrazi poruchovy kod.

Chybova hlaseni

» Pouzijte tabulku HlaSeni o poruse (—» Navod k instalaci
vnitini jednotky, Pfiloha).

11.2

» Pouzijte tabulku Odstranéni poruch (- Navod k instalaci
vnitfni jednotky, Pfiloha).

Jiné poruchy

12 Inspekce a udrzba

12.1

» Prace provadéjte pouze v pfipadé, Ze jste odbornici se
znalostmi specialnich vlastnosti a rizik chladiciho média
R290.

Pfiprava k prohlidce a 4drzbé

Nebezpedi!

Nebezpeéi ohrozeni Zivota ohném nebo
vybuchem v pfipadé netésnosti chladiciho
okruhu!

Vyrobek obsahuje hoflavé chladici mé-
diumR290. V pfipadé netésnosti mize unika-
jici chladici médium smisenim se vzduchem
vytvofit hoflavou smés. Hrozi nebezpedi
vzplanuti a vybuchu.

» Pracujete-li na otevieném vyrobku, pak
se pred zahajenim praci pfesvédcte o tés-
nosti detektorem Uniku plynu.

» V pfipadé netésnosti: Zavrete skfin vy-
robku, upozornéte provozovatele a infor-
mujte servis.

» Vyrobek udrzujte mimo dosah zapalnych
zdroju. Zejména otevienych plamend,
horkych povrch( o teploté vyssi nez
370 °C, elektrickych zafizeni predstavuji-
cich zapalny zdroj a statickych vyboju.

» V okoli vyrobku zajistéte dostatecné vé-
trani.

» Zahrazenim zajistéte, aby do ochranné
zbény nevstupovaly neopravnéné osoby.

» Pred provadénim prohlidky a udrzby nebo instalovanim
nahradnich dili provedte zakladni bezpecnostni opat-
feni.

» U praci na ploché stfeSe dodrzujte pravidla bezpecnosti
prace. (- Strana 25)

» Vypnéte v budové vSechny odpojovace, které jsou spo-
jené s vyrobkem.

» Odpojte vyrobek od napajeni, avSak zajistéte, aby byl
vyrobek nadale uzemnén.

» Pracujete-li na vyrobku, chrarite vSechny elektrické kom-
ponenty pred stfikajici vodou.
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12.2 Dodrzujte pracovni plan a intervaly

» Dodrzujte uvedené intervaly. Provedte vS§echny uvedené
prace (- Tabulka Kontrolni a udrzbové prace, pfiloha).

12.3

Originalni dily zafizeni byly certifikovany v souladu s ové-
fenim shody CE. Informace o dostupnych originalnich n&-
hradnich dilech Vaillant ziskate na adrese uvedené na zadni
strané.

Nakup nahradnich dila

» Potfebujete-li pfi udrzbé nebo opravé nahradni dily, pou-
zivejte vyhradné originalni nahradni dily Vaillant.

12.4 Demontaz dilG oplasténi

12.4.1 Demontaz vika oplasténi

» Demontujte viko oplasténi, jak je znazornéno na obrazku.

12.4.2 Demontaz pravého boc¢niho dilu oplasténi

» Demontujte pravy bo¢ni dil oplasténi, jak je znazornéno
na obrazku.
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12.4.3 Demontaz pfedniho krytu

12.4.6 Demontaz miizky pro pfivod vzduchu

» Demontujte predni dil oplasténi, jak je znazornéno na
obrazku.

vrw

12.4.4 Demontaz miizky pro odvod vzduchu

e

» Demontujte mfizku pro odvod vzduchu, jak je znazor-
néno na obrazku.

12.4.5 Demontaz levého boéniho dilu oplasténi

» Demontujte levy bo¢ni dil oplasténi, jak je znazornéno na
obrazku.
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1. Odpojte elektrické spojeni na teplotnim senzoru (1).

2. Demontujte obé pfiéné vzpéry (2), jak je znazornéno na
obrazku.

3. Demontujte mfizku pro pfivod vzduchu, jak je znazor-
néno na obrazku.

12.5

» Zkontrolujte, zda je v tésné blizkosti vyrobku dodrzovan
definovany ochranny prostor (- Strana 19).

» Zkontrolujte, zda nebyly provedeny zadné dodatecné sta-
vebni zmény nebo instalace, které by porusily ochranny
prostor.

Kontrola ochranného prostoru

12.6 Zavreni odvzdusinovaciho ventilu

Podminka: Jen pfi prvni udrzbé

v

Demontujte viko oplasténi. (- Strana 32)
Demontujte pravy boé¢ni dil oplasténi. (- Strana 32)

v

v

Zavrete odvzdu$iovaci ventil (1).
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12.7  Cisténi vyrobku

» Vyrobek Cistéte pouze v pfipadé, Ze jsou namontovany
vS§echny dily oplasténi a kryty.

» Necistéte vyrobek vysokotlakym cisti¢em nebo vodnim
proudem.

» V/yrobek Cistéte houbou a teplou vodou s Cisticim pro-
stfedkem.

» Nepouzivejte abraziva. Nepouzivejte rozpoustédla. Ne-
pouzivejte Cistici prostfedky s obsahem chloru nebo
¢pavku.

12.8 Kontrola vyparniku, ventilatoru a odtoku
kondenzatu

Demontujte viko oplasténi. (- Strana 32)
Demontujte levy bo¢ni dil oplasténi. (- Strana 33)
Demontujte mfizku pro odvod vzduchu. (- Strana 33)

Zkontrolujte na vyparniku, zda se mezi lamelami neusa-
zuji necistoty nebo se na lamelach nezachycuji usaze-
niny.

Pobd-=

Podminka: Nutné vycisténi

» Mezeru mezi lamelami vycistéte mékkym kartacem. Vy-
hnéte se pfitom prohnuti lamel.

» Pripadné ohnuté lamely vyrovnejte hfebenem na lamely.
5. Otocte ventilator rukou.
6. Zkontrolujte volny béh ventilatoru.

7.  Zkontrolujte, zda se v nadobé na kondenzat nebo v po-
trubi k odvodu kondenzatu nehromadi necistoty.

Podminka: Nutné vycisténi

» Vycistéte nadobu na kondenzat a potrubi k odvodu kon-
denzatu.

» Zkontrolujte volny odtok vody. Do nadoby na kondenzat
pfitom nalijte asi 1 litr vody.

8. Zajistéte, aby byl topny kabel zaveden do odtoku kon-
denzatu.
12.9 Kontrola chladiciho okruhu

1. Demontujte viko oplasténi. (- Strana 32)
2. Demontujte pravy bo¢ni dil oplasténi. (- Strana 32)
3. Demontujte pfedni kryt. (— Strana 33)
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4.  Zkontrolujte, zda jsou soucasti a potrubi bez znecisténi
a koroze.

5. Zkontrolujte utazeni krytek (1) a (2) servisnich pripojek.

12.10 Kontrola tésnosti chladiciho okruhu

Demontujte viko oplasténi. (- Strana 32)
Demontujte pravy boc¢ni dil oplasténi. (- Strana 32)
Demontujte pfedni kryt. (- Strana 33)

Zkontrolujte tésnost chladiciho okruhu detektorem uniku
plynd. Zkontrolujte jednotlivé komponenty a potrubi.

Pobd-=

12.11 Kontrola elektrickych pfipojek a vedeni

1. Demontujte kryt elektrickych pfipojek. (- Strana 27)

2. Na pripojovaci skfifce zkontrolujte, zda neni tésnéni
poskozené.

3. V pfipojovaci skfifice zkontrolujte pevnost vSech elek-
trickych vedeni v zastr¢kach nebo svorkach.

4. V pfipojovaci skfifice zkontrolujte uzemnéni.

5. V pfipojovaci skfirice zkontrolujte, zda neni sitovy pfi-

pojovaci kabel poSkozeny. Je-li sitové pfipojovaci ve-

deni poSkozené a je nutna vymeéna, musi se pouzit

zvlastni sitové pfipojovaci vedeni, které Ize zakoupit

u firmy Vaillant nebo u servisu.

Demontujte viko oplasténi. (- Strana 32)

Demontujte levy bo¢ni dil oplasténi. (- Strana 33)

Demontujte pravy bo¢ni dil oplasténi. (- Strana 32)

Demontujte pfedni kryt. (- Strana 33)

0. V zafizeni zkontrolujte pevnost vSech elektrickych ve-

deni v zastrckach nebo svorkach.

11. Zkontrolujte v zafizeni, zda nejsou elektricka vedeni

poskozena.

2 © N
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12.12 Kontrola opotiebeni malych tlumicich patek

1. Zkontrolujte, zda nejsou malé gumoveé patky vyrazné
stlacené.

2. Zkontrolujte, zda malé tlumici patky neobsahuji vyrazné
trhliny.

3. Zkontrolujte, zda se na Sroubeni malych tlumicich patek
nevyskytuje vyrazna koroze.

Podminka: Vyména nutna

» Zajistéte a namontujte nové tlumici patky.

12.13 Ukonceni prohlidky a udrzby

» Namontujte dily oplasténi.

» Zapnéte napajeni a vyrobek.

» Uvedte vyrobek do provozu.

» Provedte provozni zkousku a bezpeénostni zkousku.

12.14 Montaz dila oplasténi

12.14.1 Montéaz mfizky pro pfivod vzduchu

1. Upevnéte mrizku pro pfivod vzduchu zasunutim do
aretace.

2. Utahnéte Srouby na pravém a levém okraji.
3. Namontujte obé pfi¢né vzpéry.
4.  Vytvorte elektrické spojeni na teplotnim senzoru.

12.14.2 Montaz mfizky pro odvod vzduchu

1. MFizku pro odvod vzduchu nasunte svisle shora dolU.
2. Utahnéte Srouby na pravém okraji.

12.14.3 Montaz predniho krytu

1.  Upevnéte predni kryt zasunutim do aretace.
2. Utahnéte Srouby na hornim okraji.

12.14.4 Montaz boéniho krytu

1. Upevnéte boc¢ni dil oplasténi zasunutim do aretace.
2. Utahnéte Srouby na hornim okraji.

12.14.5 Montaz vika oplasténi

1. Nasadte viko oplasténi.
2. Utahnéte Srouby na pravém a levém okraji.

13 Opravy a servis

13.1

Prace provedte pouze tehdy, mate-li specifické odborné zna-
losti chladici techniky a jste odborniky v manipulaci s chladi-
cim médiem R290.

Priprava opravy a udrzby okruhu chladiva
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13.2

Nebezpedi!

Nebezpedi ohrozeni zivota ohném nebo
vybuchem v pfipadé netésnosti chladiciho
okruhu!

Vyrobek obsahuje hoflavé chladici mé-
diumR290. V pfipadé netésnosti mlize unika-
jici chladici médium smisenim se vzduchem
vytvofit hoflavou smés. Hrozi nebezpeci
vzplanuti a vybuchu.

» Pracujete-li na otevieném vyrobku, pak
se pred zahajenim praci presvédcte o tés-
nosti detektorem Uniku plynd.

» V pfipadé netésnosti: Zaviete skfin vy-
robku, upozornéte provozovatele a infor-
mujte servis.

» Vyrobek udrzujte mimo dosah zapalnych
zdroja. Zejména otevienych plamend,
horkych povrchu o teploté vyssi nez
370 °C, elektrickych zafizeni pfedstavuji-
cich zapalny zdroj a statickych vyboju.

» V okoli vyrobku zajistéte dostatecné vé-
trani.

» Zahrazenim zajistéte, aby do ochranné
zbny nevstupovaly neopravnéné osoby.

Vypnéte v budové vSechny odpojovace, které jsou spo-
jené s vyrobkem.

Odpojte vyrobek od napajeni, avsak zajistéte, aby byl
vyrobek nadale uzemnén.

Vymezte pracovisté a osadte vystrazné cedule.

Noste osobni ochrannou vystroj a vozte s sebou hasici
pfistroj.

Pouzivejte jen bezpeéné pristroje a nastroje schvalené
pro chladici médium R290.

Sledujte atmosféru na pracovisti vhodnym, u zemé umis-
ténym detektorem plynu.

Odstrante veSkeré zapalné zdroje, napf. jiskfici nastroje.
Provedte ochranna opatieni proti statickym vybojum.

Demontujte viko oblozeni, pfedni oblozeni a pravé bocni
oblozeni.

Demontaz/montaz komponenty okruhu
chladiva

13.2.1 Demontdz komponenty

>

>
>
>

v

Odstrante chladivo z vyrobku. (- Strana 36)
Proplachnéte chladici okruh dusikem.

Vyprazdnéte chladici okruh.

Opakujte proplachovani dusikem a vyprazdnéni, az se
v chladicim okruhu nenachazi zadné chladivo.

Ma-li byt demontovan kompresor, ve kterém se nachazi
kompresorovy olej, vyprazdnujte systém s dostateCnym
podtlakem tak dlouho, aby se v kompresorovém oleji
nenachazelo zadné hoflavé chladivo.

Vytvorte atmosféricky tlak.

Pro otevreni chladiciho okruhu pouzijte feza¢ trubek.
Nepouzivejte letovaci pfistroj a zadné nastroje vytvarejici
jiskry nebo tfisky.

Demontujte komponentu.
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Méjte na paméti, Ze demontované soucasti mohou vzhle-
dem k odplynovani z kompresorového oleje obsazeného
v soucastech po delSi dobu uvolfovat chladici médium.
To plati zejména pro kompresor. Tyto soucasti skladujte
a prepravujte na dobfe vétranych mistech.

13.2.2 Montdz komponenty

| 4

>
>
>

Namontujte odborné komponentu.
Provedte tlakovou zkouSku okruhu chladiva s dusikem.
Naplnte vyrobek chladivem. (- Strana 36)

Zkontrolujte tésnost chladiciho okruhu detektorem tniku
plynd. Zkontrolujte jednotlivé komponenty a potrubi.

13.3 Ukoné&eni opravy a udrzby

>
>
>

| 4

Namontujte dily oplasténi.

Zapnéte napajeni a vyrobek.

Uvedte vyrobek do provozu. Aktivujte kratkodobé topny
rezim.

Pomoci detektoru uniku plynt zkontrolujte té€snost vy-
robku.

13.4 Odstranéni chladiva z vyrobku

Nebezpeéil
A OhroZeni zivota v duisledku poZaru nebo

vybuchu pfi odstranéni chladiva!

Vyrobek obsahuje hoflavé chladici mé-
diumR290. Chladici médium muZze smisenim
se vzduchem vytvofit hoflavou smés. Hrozi
nebezpeci vzplanuti a vybuchu.

» Prace provedte pouze tehdy, mate-li od-
borné znalosti o manipulaci s chladicim
médiem R290.

» Noste osobni ochrannou vystroj a vozte
s sebou hasici pfistro;.

» Pouzivejte jen zafizeni a nastroje schva-
lené pro chladici médium R290, které jsou
v bezvadném stavu.

» Zaijistéte, aby se nedostal vzduch do chla-
diciho okruhu, do nastrojii nebo zafizeni,
jimiz chladici médium prochazi, nebo do
lahve s chladicim médiem.

Pozor!
Riziko vécnych $kod pfi odstranéni chla-
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PFi odstranéni chladiva maze dojit k vécnym
Skodam pfi zamrznuti.

» Neni-li k dispozici systémové oddéleni,
odstrafte z kondenzatoru (vyménik tepla)
topnou vodu, nez zac¢nete z vyrobku od-
strafiovat chladivo.

1. Opatrete si nastroje a zafizeni potfebné pro odstranéni
chladiciho média:

— Odsavaci stanice

Vakuova pumpa

Recyklaéni lahev pro chladivo
— Manometricka souprava

2. Pouzivejte jen zafizeni a nastroje schvalené pro chla-
dici médium R290.

3. Pouzivejte pouze recyklacni lahve, které jsou schvaleny
pro chladivo R290, jsou fadné oznaceny a vybaveny
redukénim a uzaviracim ventilem.

4. Pouzijte jen hadice, spojky a ventily, které dobre tésni
a jsou v bezvadném stavu. Zkontrolujte tésnost vhod-
nym detektorem Uniku plyna.

5.  Vyprazdnéte recyklacni lahev.

6. Odsajte chladivo. Dodrzujte maximalni objem napiné
recyklacni lahve a sledujte objem napiné kalibrovanou
vahou.

7. Zajistéte, aby se nedostal vzduch do chladiciho okruhu,
do nastroju ¢i zafizeni, jimiz chladici médium prochazi,
nebo do recyklaéni lahve.

8. PFipojte manometrickou soupravu jak na vysokotlakou,
tak na nizkotlakou stranu chladiciho okruhu a zajistéte,
aby expanzni ventil byl otevieny, aby se tak zajistilo
kompletni vyprazdnéni chladiciho okruhu.

13.5 PInéni vyrobku chladivem

Nebezpedi!
A OhroZeni zZivota v disledku poZaru nebo

vybuchu pfi pIinéni chladival

Vyrobek obsahuje hoflavé chladici mé-
diumR290. Chladici médium muze smisenim
se vzduchem vytvofrit hoflavou smés. Hrozi
nebezpeci vzplanuti a vybuchu.

» Prace provedte pouze tehdy, mate-li od-
borné znalosti o manipulaci s chladicim
médiem R290.

» Noste osobni ochrannou vystroj a vozte
s sebou hasici pfistroj.

» Pouzivejte jen zafizeni a nastroje schva-
lené pro chladici médium R290, které jsou
v bezvadném stavu.

» Zaijistéte, aby se nedostal vzduch do chla-
diciho okruhu, do nastrojii nebo zafizeni,
jimiz chladici médium prochazi, nebo do
lahve s chladicim médiem.

Pozor!

Riziko vécnych Skod pfi pouziti Spatného
nebo znecisténého chladival
PFi pInéni se Spatnym nebo znecisténym
chladivem muze dojit k poskozeni vyrobku.

» Pouzivejte pouze nepouzité chladivo
R290, které je specifikovano, a vykazuje
Gistotu minimalné 99,5 %.
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Opatrete si nastroje a zafizeni potfebné pro plnéni chla-
diciho média:

— Vakuova pumpa

— Lahev s chladicim médiem

- Vahy

Pouzivejte jen zafizeni a nastroje schvalené pro chla-
dici médium R290. Pouzivejte jen pfislusné oznacené
lahve s chladicim médiem.

Pouzijte jen hadice, spojky a ventily, které dobre tésni
a jsou v bezvadném stavu. Zkontrolujte t€snost vhod-
nym detektorem Uniku plyna.

Pouzivejte pouze hadice, které jsou co nejkratsi, aby
mnozstvi chladiva v nich bylo minimaini.
Proplachnéte chladici okruh dusikem.

Vyprazdnéte chladici okruh.

Naplrite chladici okruh chladivem R290. PoZzadované
plnici mnozstvi je uvedeno na typovém Stitku vyrobku.
Dbejte zejména na to, aby nebyl chladici okruh pfepl-
nény.

14 Odstaveni z provozu

14.1
1.

2.
3.

DoCasné odstaveni vyrobku z provozu
Vypnéte v budové vSechny odpojovace, které jsou spo-
jené s vyrobkem.

Odpojte vyrobek od napajeni.
Hrozi-li nebezpeci poskozeni mrazem, vypustte z vy-
robku topnou vodu.

14.2 Definitivni odstaveni vyrobku z provozu

Nebezpeéil

Nebezpedi ohroZeni Zivota ohném nebo vy-
buchem pfi transportu zafizeni a odsavani
chladiciho média!

Vyrobek obsahuje hoflavé chladivo R290.
PFi pfepravé zafizeni bez plivodniho obalu
muUze dojit k poSkozeni chladiciho okruhu a
uvolnéni chladiva. Chladici médium muze
smisenim se vzduchem vytvofit hoflavou
smeés. Hrozi nebezpedi vzplanuti a vybuchu.

» Pred pfepravou se ujistéte, ze chladivo je
z produktu fadné odstranéno.

Vypnéte v budové vSechny odpojovace, které jsou spo-
jené s vyrobkem.

Odpojte vyrobek od napajeni, avSak zajistéte, aby byl
vyrobek nadale uzemnén.

Vypustte topnou vodu z vyrobku.

Demontujte viko oblozeni, pfedni oblozeni a prave
bocni oblozeni.

Odstrante chladivo z vyrobku. (- Strana 36)

Méjte na paméti, Ze i po Uplném vyprazdnéni chladiciho
okruhu nadale unika z kompresorového oleje chladici
médium odplyfiovanim.

Namontujte pravé bo¢ni oblozeni, pfedni oblozeni

a viko oblozZeni.

Oznacte vyrobek nalepkou, ktera je dobfe viditelna
zvenci. Na nélepce poznamenejte, ze byl vyrobek od-
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10.

staven z provozu a ze bylo chladici médium odebrano.
Nalepku podepiste a uvedte datum.

Odebrané chladici médium nechte predpisove recyklo-
vat. Zajistéte vycisténi a kontrolu chladiva pfed jeho no-
vym pouzitim.

Nechte vyrobek a jeho komponenty v souladu s pred-
pisy zlikvidovat nebo recyklovat.

15 Recyklace a likvidace

Likvidace obalu
» Obal odborné zlikvidujte.
» Dodrzujte vSechny pfislusné predpisy.
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Priloha

Pfiloha

A Funkéni schéma

T =,

\

( x.
HTHTHTHTEN T

/

[/

> ®

D OO BOB OOH6 6

0o N O g b~ W N =

11
12
13
14
15

38

Teplotni senzor, na vstupu vzduchu
Filtr

Elektronicky expanzni ventil

Tlakovy senzor

PFipojka pro udrzbu, v nizkotlaké oblasti
Teplotni senzor, pfed kompresorem
Ctyfcestny prepinaci ventil

Teplotni senzor, na kompresoru
PFipojka pro udrzbu, ve vysokotlaké oblasti
Tlakovy senzor

Snimac tlaku

Cerpadlo topeni

Teplotni snimac, na vstupu do topeni
Rychloodvzdus$novag, v topném okruhu

Tlakovy snima¢ v topném okruhu

PFipojka, vratné potrubi topeni
PFipojeni, vstup do topeni

Snima¢ pratoku

Teplotni snima¢, na vratném toku topeni
Kondenzator (vyménik tepla)
Teplotni senzor, za kondenzatorem
Teplotni senzor, za kompresorem
Kompresor

Odlu¢ovac chladiva

Jimka chladiva

Filtr/dehydrator

Teplotni senzor, na vyparniku
Vyparnik (vyménik tepla)

Ventilator
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B Bezpec€nostni zarizeni
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Cerpadlo topeni

Teplotni senzor, vystup do topeni
Tlakovy snimag¢ v topném okruhu
Rychloodvzdusnovag, v topném okruhu
Kondenzator (vyménik tepla)

Ctyfcestny prepinaci ventil

Pfipojka pro udrzbu, ve vysokotlaké oblasti

Teplotni senzor, za kompresorem
Tlakovy senzor, ve vysokotlaké oblasti
Manostat, ve vysokotlaké oblasti
Kompresor, s odlu¢ovacem chladiva
Teplotni ¢idlo, na kompresoru

Teplotni senzor, pfed kompresorem
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15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26

Pfipojka pro udrzbu, v nizkotlaké oblasti
Tlakovy snimac v nizkotlaké oblasti
Jimka chladiva

Ventilator

Vyparnik (vyménik tepla)

Teplotni senzor, vstup vzduchu
Teplotni senzor, na vyparniku

Filtr

Elektronicky expanzni ventil
Filtr/dehydrator

Teplotni senzor, za kondenzatorem
Teplotni senzor, vstup z topeni

Snimac prutoku




C Schéma zapojeni
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, T a VWL 125/6)
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. P uhu pripojen ( ) 9 Napajeni ventilatoru 1
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up P X I 10 Kompresor
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6 Pripojeni vedeni eBUS
ripojent vedent € 12 Rozsah bezpecnostniho nizkého napéti (SELV)
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C.2 Schéma zapojeni, napajeni, 3~/400V
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Deska plo$nych spoji INSTALLER BOARD
PFipojka napajeni

Mustek, podle druhu pfipojeni (HDO)
Vstup pro maximalni termostat

Vstup S21, nepouziva se

Pfipojeni vedeni eBUS

~N o o b~ W N

Spojeni s deskou plo$nych spoji HMU
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11
12
13

Napajeni ventilatoru 2 (pouze u vyrobku VWL 105/6
a VWL 125/6)
Napajeni ventilatoru 1

Tlumivky (pouze u vyrobku VWL 105/6
a VWL 125/6)
Kompresor

Konstrukéni skupina INVERTER

Rozsah bezpecnostniho nizkého napéti (SELV)
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C.3  Schéma zapojeni, snimace a akcni Eleny
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1 Deska plo$nych spoji HMU 9 Spojeni s deskou plo$nych spoji INSTALLER BO-
2 Aktivace pro ventilator 2 (pouze u vyrobku ARD L, 3 )
VWL 105/6 a VWL 125/6) 10 Tlakovy snimac v nizkotlaké oblasti
3 Snima¢ pratoku 11 Tlakovy snimac v topném okruhu
4 Spojeni s deskou plo$nych spojil INSTALLER BO- 12 Teplotni snimag¢, na vstupu do topeni
ARD,_ L . 13 Teplotni snimac, na vratném toku topeni
5 Napajeni Cerpadla topeni
14 Teplotni senzor, na vst duch
6 Vytapéni vany Klikové skFiné plofnt senzor, na vstupu vzduchu
o oL . 15 Aktivace pro ventilator 1
7 Ctyfcestny prepinaci ventil
16 Aktivace Cerpadla topeni
8 Topeni nadoby na kondenzat P P
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17 Teplotni senzor, za kompresorem

18 Teplotni senzor, sani kompresoru

19 Snimac tlaku

20 Teplotni ¢idlo

21 Tlakovy senzor, ve vysokotlaké oblasti
22 Elektronicky expanzni ventil

D Kontrola a udrzba

23
24
25
26
27

Teplotni senzor, na vyparniku

Teplotni senzor, za kondenzatorem
Aktivace pro konstrukéni skupinu INVERTER

Pozice pro kédovaci odpor pro chladici provoz

Rozsah bezpecnostniho nizkého napéti (SELV)

# Udrzbarské prace Interval

1 Kontrola ochranného prostoru Rocné 33
2 Zavfeni odvzdusnovaciho ventilu PFi prvni udrzbé 33
3 Cisténi vyrobku Roéné 34
4 Kontrola vyparniku, ventilatoru a odtoku kondenzatu Roéné 34
5 Kontrola chladiciho okruhu Roc¢né 34
6 Kontrola tésnosti chladiciho okruhu Roc¢né 34
7 Kontrola elektrickych pfipojek a vedeni Rocné 34
8 Kontrola opotfebeni malych tlumicich patek Roc¢né po 3 letech 35

E Technické udaje

i

Pokyn

Vykonové Udaje se rovnéz vztahuji na redukci hlu¢nosti.

Nasledujici vykonové udaje plati pouze pro nove vyrobky s Cistymi vyméniky tepla.

Data podle EN 14825 se zjiStuji specialnim kontrolnim postupem. Pfislusné informace ziskate od vyrobce vyrobku
s uvedenim ,Kontrolni postup EN 14825°".

Technické Udaje — vSeobecné

VWL 35/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 75/6 A 230V
Sitka 1100 mm 1100 mm 1100 mm 1100 mm
Vyska 765 mm 765 mm 965 mm 965 mm
Hloubka 450 mm 450 mm 450 mm 450 mm
Hmotnost, s balenim 132 kg 132 kg 150 kg 150 kg
Hmotnost, provozni pohotovost 114 kg 114 kg 128 kg 128 kg
Hmotnost vyrobku pfipraveného k provozu, 38 kg /76 kg 38 kg /76 kg 43 kg / 85 kg 43 kg / 85 kg
leva/prava strana
Pfipojeni, topny okruh G11/4" G11/4" G114" G11/4"

Dimenzované napéti

230V (+10 % /
-15 %), 50 Hz,

230V (+10 % /
-15 %), 50 Hz,

230V (+10 % /
-15 %), 50 Hz,

230V (+10 % /
-15 %), 50 Hz,

1~/N/PE 1~/N/PE 1~/N/PE 1~/N/PE
Dimenzovany vykon, maximalni 3,40 kW 3,40 kW 3,50 kW 3,50 kW
Dimenzovany vykon 1,0 1,0 1,0 1,0
Dimenzovany proud, maximalni 14,3 A 14,3 A 15,0 A 15,0 A
Nabé&hovy proud 143 A 143 A 15,0 A 15,0 A
Kryti IP15B IP15B IP15B IP15B
Kategorie prepéti 1l 1l 1] Il
Ventilator, prikon 40 W 40 W 40 W 40 W
Ventilator, poCet 1 1 1 1
Ventilator, otacky, maximalni 620 ot/min 620 ot/min 620 ot/min 620 ot/min
Ventilator, proudéni vzduchu, maximalni 2 300 m¥h 2 300 m¥*h 2 300 m¥*h 2 300 m?*h
Cerpadlo topeni, pfikon 2..50wW 2..50W 2..50W 2...50W
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VWL 105/6 A VWL 105/6 A VWL 125/6 A VWL 125/6 A
230V 230V
Sitka 1100 mm 1100 mm 1100 mm 1100 mm
Vyska 1565 mm 1565 mm 1565 mm 1565 mm
Hloubka 450 mm 450 mm 450 mm 450 mm
Hmotnost, s balenim 223 kg 239 kg 223 kg 239 kg
Hmotnost, provozni pohotovost 194 kg 210 kg 194 kg 210 kg

Hmotnost vyrobku pripraveného k provozu,
leva/prava strana

65 kg / 129 kg

70 kg / 140 kg

65 kg / 129 kg

70 kg / 140 kg

Pripojeni, topny okruh

G11/4"

G11/4"

G11/4"

G11/4"

Dimenzované napéti

230 V (+10 % /
-15 %), 50 Hz,

400 V (+10 % /
-15 %), 50 Hz,

230 V (+10 % /
-15 %), 50 Hz,

400 V (+10 % /
-15 %), 50 Hz,

(560,0 mbar)

(560,0 mbar)

(440,0 mbar)

1~/IN/PE 3~/N/PE 1~/N/PE 3~/N/PE
Dimenzovany vykon, maximalni 5,40 kW 8,00 kW 5,40 kW 8,00 kW
Dimenzovany vykon 1,0 1,0 1,0 1,0
Dimenzovany proud, maximalni 233A 15,0 A 23,3 A 15,0 A
Nabéhovy proud 23,3 A 15,0 A 23,3 A 15,0 A
Kryti IP15B IP15B IP15B IP15B
Kategorie prepéti I 1] 1] Il
Ventilator, pfikon 50 W 50 W 50 W 50 W
Ventilator, pocet 2 2 2 2
Ventilator, ota€ky, maximalni 680 ot/min 680 ot/min 680 ot/min 680 ot/min
Ventilator, proudéni vzduchu, maximaini 5100 m3/h 5100 m*h 5100 m*h 5100 m3h
Cerpadlo topeni, pFikon 3...87TW 3...87TW 3...87TW 3...87TW

Technické (daje — topny okruh
VWL 35/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 75/6 A 230V

Teplota topné vody, minimalni/maximalni 20...75°C 20...75°C 20...75°C 20...75°C
Jednoducha délka vedeni topné vody, maxi- 20 m 20 m 20 m 20 m
malni, mezi venkovni a vnitini jednotkou
Provozni tlak, minimalni 0,05 MPa 0,05 MPa 0,05 MPa 0,05 MPa

(0,50 bar) (0,50 bar) (0,50 bar) (0,50 bar)
Provozni tlak, maximalni 0,30 MPa 0,30 MPa 0,30 MPa 0,30 MPa

(3,00 bar) (3,00 bar) (3,00 bar) (3,00 bar)
Objemovy priitok, minimalni 400 I/h 400 I/h 540 I/h 540 I/h
Objemovy pritok, maximalni 860 I/h 860 I/h 1205 1/h 1205 I/h
Mnozstvi vody, ve venkovni jednotce 1,51 1,51 2,01 2,01
MnozZstvi vody, v topném okruhu, minimalni, roz- 151/401 1517401 201/551 201/551
mrazovaci provoz, aktivované/deaktivované pri-
davné topeni
Zbytkovy tlak, hydraulicky 56,0 kPa 56,0 kPa 44,0 kPa 44,0 kPa

(440,0 mbar)

VWL 105/6 A VWL 105/6 A VWL 125/6 A VWL 125/6 A
230V 230V
Teplota topné vody, minimalni/maximalni 20...75°C 20...75°C 20...75°C 20...75°C
Jednoducha délka vedeni topné vody, maxi- 20 m 20 m 20 m 20 m
malni, mezi venkovni a vnitini jednotkou
Provozni tlak, minimalni 0,05 MPa 0,05 MPa 0,05 MPa 0,05 MPa
(0,50 bar) (0,50 bar) (0,50 bar) (0,50 bar)
Provozni tlak, maximalni 0,30 MPa 0,30 MPa 0,30 MPa 0,30 MPa
(3,00 bar) (3,00 bar) (3,00 bar) (3,00 bar)
Objemovy priitok, minimalni 995 I/h 995 I/h 995 I/h 995 I’h
Objemovy pritok, maximalni 2065 Ih 2 065 Ih 2 065 Ih 2065 Ih
MnozZstvi vody, ve venkovni jednotce 251 251 2,51 251
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(550,0 mbar)

(550,0 mbar)

(550,0 mbar)

VWL 105/6 A VWL 105/6 A VWL 125/6 A VWL 125/6 A
230V 230V
Mnozstvi vody, v topném okruhu, minimalni, roz- 451/150 1 451/150 1 451/150 1 451/150 |
mrazovaci provoz, aktivované/deaktivované pri-
davné topeni
Zbytkovy tlak, hydraulicky 55,0 kPa 55,0 kPa 55,0 kPa 55,0 kPa

(550,0 mbar)

Technické udaje — okruh chladiciho média

VWL 35/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 75/6 A 230V
Chladivo, typ R290 R290 R290 R290
Chladivo, plnici mnozstvi 0,60 kg 0,60 kg 0,90 kg 0,90 kg
Chladivo, Global Warming Potential (GWP) 3 3 3 3
Chladivo, ekvivalent CO, 0,0018 t 0,0018 t 0,0027 t 0,0027 t
Povoleny provozni tlak, maximalni 3,15 MPa 3,15 MPa 3,15 MPa 3,15 MPa
(31,50 bar) (31,50 bar) (31,50 bar) (31,50 bar)
Typ kompresoru Kompresor Kompresor Kompresor Kompresor
s rotanim pistem | s rotaénim pistem | s rotaénim pistem | s rotaénim pistem
Kompresor, typ oleje Specificky Specificky Specificky Specificky
polyalkylenglykol polyalkylenglykol polyalkylenglykol polyalkylenglykol
(PAG) (PAG) (PAG) (PAG)

Kompresor, regulace

Elektronicka

Elektronicka

Elektronicka

Elektronicka

VWL 105/6 A VWL 105/6 A VWL 125/6 A VWL 125/6 A
230V 230V
Chladivo, typ R290 R290 R290 R290
Chladivo, plnici mnozstvi 1,30 kg 1,30 kg 1,30 kg 1,30 kg
Chladivo, Global Warming Potential (GWP) 3 3 3 3
Chladivo, ekvivalent CO, 0,0039 t 0,0039 t 0,0039 t 0,0039 t
Povoleny provozni tlak, maximalni 3,15 MPa 3,15 MPa 3,15 MPa 3,15 MPa
(31,50 bar) (31,50 bar) (31,50 bar) (31,50 bar)
Typ kompresoru Spiralovy Spiralovy Spiralovy Spiralovy
kondenzator kondenzator kondenzator kondenzator
Kompresor, typ oleje Specificky Specificky Specificky Specificky
polyalkylenglykol polyalkylenglykol polyalkylenglykol polyalkylenglykol
(PAG) (PAG) (PAG) (PAG)

Kompresor, regulace

Elektronicka

Elektronicka

Elektronicka

Elektronicka

Technické Gdaje — vykon, topny provoz

VWL 35/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 75/6 A 230V

Topny vykon, A2/W35 2,00 kW 2,00 kW 3,10 kW 3,10 kW
Vykonnostni €islo, COP, EN 14511, A2/W35 3,90 3,90 4,10 4,10
Pfikon, efektivni, A2/W35 0,51 kW 0,51 kW 0,76 kW 0,76 kW
Prikon, A2/W35 2,60 A 2,60 A 3,70A 3,70 A
Topny vykon, minimalni/maximalni, A7/ W35 2,10 ... 5,50 kW 2,10 ... 6,90 kW 3,00 ... 7,30 kW 3,00 ... 7,40 kW
Topny vykon, nominalni, A7/W35 3,30 kW 3,40 kW 4,50 kW 4,60 kW
Vykonnostni &islo, COP, EN 14511, A7/W35 4,80 4,80 4,80 4,80
Prikon, efektivni, A7/ W35 0,69 kW 0,71 kW 0,94 kW 0,96 kW
Pfikon, A7/W35 3,30 A 3,30 A 4,40 A 4,50 A
Topny vykon, A7/W45 3,10 kW 3,10 kW 4,20 kKW 4,20 kW
Vykonnostni &islo, COP, EN 14511, A7/W45 3,60 3,60 3,60 3,60
Prikon, efektivni, A7/W45 0,86 kW 0,86 kW 1,17 kW 1,17 kW
Pfikon, A7/W45 4,00 A 4,00 A 5,40 A 540 A
Topny vykon, A7/W55 4,80 kW 4,80 kW 4,90 kW 5,00 kW
Vykonnostni ¢islo, COP, EN 14511, A7/W55 2,80 2,80 2,90 2,90
Pfikon, efektivni, A7/ W55 1,71 KW 1,71 kKW 1,69 kW 1,72 KW
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VWL 35/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 75/6 A 230V
Prikon, A7/W55 7,70 A 7,70 A 7,60 A 7,70 A
Topny vykon, A7/W65 4,50 kW 4,50 kW 6,30 kW 6,30 kW
Vykonnostni ¢islo, COP, EN 14511, A7/W65 2,30 2,30 2,30 2,30
Prikon, efektivni, A7/W65 1,96 kW 1,96 kW 2,74 kW 2,74 KW
Prikon, A7/W65 9,00 A 9,00 A 12,20 A 12,20 A
Topny vykon, A-7/W35 3,60 kW 5,40 kW 5,40 kW 7,00 kW
Vykonnostni €islo, COP, EN 14511, A-7/W35 2,70 2,60 3,00 2,80
Prikon, efektivni, A-7/W35 1,33 kW 2,08 kW 1,80 kW 2,50 kW
Prikon, A-7/W35 6,10 A 10,00 A 8,10 A 11,50 A

VWL 105/6 A VWL 105/6 A VWL 125/6 A VWL 125/6 A
230V 230V
Topny vykon, A2/W35 5,80 kW 5,80 kW 5,90 kW 5,90 kW
Vykonnostni €islo, COP, EN 14511, A2/W35 4,60 4,60 4,60 4,60
Prikon, efektivni, A2/W35 1,26 kW 1,26 kKW 1,28 kW 1,28 kW
Prikon, A2/W35 6,20 A 2,80 A 6,20 A 2,90 A
Topny vykon, minimalni/maximalini, A7/ W35 540 ... 1250 kW | 5,40 ... 12,50 kW | 5,40 ... 14,00 kW | 5,40 ... 14,00 kW
Topny vykon, nominalni, A7/W35 8,10 kW 8,10 kW 8,50 kW 8,50 kW
Vykonnostni &islo, COP, EN 14511, A7/W35 5,30 5,30 5,40 5,40
Prikon, efektivni, A7/W35 1,53 kW 1,53 kW 1,57 kW 1,57 kW
Pfikon, A7/W35 7,40 A 3,00 A 7,60 A 3,10 A
Topny vykon, A7/W45 8,10 kW 8,10 kW 8,10 kW 8,10 kW
Vykonnostni &islo, COP, EN 14511, A7/W45 4,10 4,10 4,10 4,10
Prikon, efektivni, A7/W45 1,98 kW 1,98 kW 1,98 kW 1,98 kW
Pfikon, A7/W45 9,40 A 3,60 A 9,40 A 3,60 A
Topny vykon, A7/W55 9,10 kW 9,10 kW 9,10 kW 9,10 kW
Vykonnostni ¢islo, COP, EN 14511, A7/W55 3,10 3,10 3,10 3,10
Prikon, efektivni, A7/W55 2,94 kW 2,94 kW 2,94 kW 2,94 kKW
Pfikon, A7/W55 13,50 A 5,10 A 13,50 A 5,10 A
Topny vykon, A7/W65 11,40 kW 11,40 kW 11,40 kW 11,40 kW
Vykonnostni €islo, COP, EN 14511, A7/W65 2,30 2,30 2,30 2,30
Prikon, efektivni, A7/W65 4,96 kW 4,96 kW 4,96 kW 4,96 kW
Prikon, A7/W65 2220 A 7,90 A 22,20 A 7,90 A
Topny vykon, A-7/W35 9,20 kW 9,20 kW 12,20 kW 12,20 kW
Vykonnostni &islo, COP, EN 14511, A-7/W35 2,70 2,70 2,70 2,70
Prikon, efektivni, A-7/W35 3,41 kW 3,41 kW 4,52 kW 4,52 kW
Prikon, A-7/W35 15,40 A 570 A 20,10 A 7,30 A
Technické Udaje — vykon, chladici provoz

VWL 35/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 75/6 A 230V
Chladici vykon, A35/W18 4,50 kW 4,50 kW 6,40 kW 6,40 kW
Energeticka uéinnost, EER, EN 14511, A35/W18 4,30 4,30 4,20 4,20
Prikon, efektivni, A35/W18 1,05 kW 1,05 kW 1,52 kW 1,52 kW
Prikon, A35/W18 4,90 A 4,90 A 7,00 A 7,00 A
Chladici vykon, minimalni/maximalni, A35/W7 1,80 ... 5,20 kW 1,80 ... 5,20 kW 2,50 ... 7,20 kW 2,40 ... 7,20 kW
Chladici vykon, A35/W7 3,40 kW 3,40 kW 5,00 kW 4,90 kW
Energeticka ucinnost, EER, EN 14511, A35/W7 3,40 3,40 3,50 3,50
Prikon, efektivni, A35/W7 1,00 kW 1,00 kW 1,43 kW 1,40 kW
Prikon, A35/W7 4,70 A 4,70 A 6,60 A 6,60 A
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A35/W7

VWL 105/6 A VWL 105/6 A VWL 125/6 A VWL 125/6 A
230V 230V
Chladici vykon, A35/W18 10,90 kW 10,90 kW 10,80 kW 10,80 kW
Energeticka ucinnost, EER, EN 14511, A35/W18 4,60 4,60 4,60 4,60
Pfikon, efektivni, A35/W18 2,37 kW 2,37 kW 2,35 kW 2,35 kW
Pfikon, A35/W18 10,90 A 420 A 10,90 A 4,20 A
Chladici vykon, minimalni/maximalni, A35/W7 4,40 ... 12,10 KW 4,40 ... 12,10 KW 4,30 ... 12,00 kW 4,30 ... 12,00 kW
Chladici vykon, A35/W7 7,90 kW 7,90 kW 7,80 kW 7,80 kW
Energeticka ucinnost, EER, EN 14511, A35/W7 3,50 3,50 3,50 3,50
Prikon, efektivni, A35/W7 2,26 kW 2,26 kW 2,23 kW 2,23 kW
Pfikon, A35/W7 10,20 A 4,00 A 10,20 A 4,00 A
Technické (daje — emise hluku, topny provoz
VWL 35/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 75/6 A 230V
Akusticky vykon, EN 12102, EN 14511 LWA, 51 dB(A) 51 dB(A) 53 dB(A) 53 dB(A)
A7/W35
Akusticky vykon, EN 12102, EN 14511 LWA, 53 dB(A) 53 dB(A) 53 dB(A) 53 dB(A)
A7/W45
Akusticky vykon, EN 12102, EN 14511 LWA, 54 dB(A) 54 dB(A) 55 dB(A) 55 dB(A)
A7/W55
Akusticky vykon, EN 12102, EN 14511 LWA, 54 dB(A) 54 dB(A) 55 dB(A) 55 dB(A)
A7/W65
Akusticky vykon, EN 12102, EN 14511 LWA, A- 48 dB(A) 48 dB(A) 50 dB(A) 50 dB(A)
7/W35, redukce hluénosti 40 %
Akusticky vykon, EN 12102, EN 14511 LWA, A- 47 dB(A) 47 dB(A) 48 dB(A) 48 dB(A)
7/W35, redukce hlu¢nosti 50 %
Akusticky vykon, EN 12102, EN 14511 LWA, A- 46 dB(A) 46 dB(A) 46 dB(A) 46 dB(A)
7/W35, redukce hluénosti 60 %
VWL 105/6 A VWL 105/6 A VWL 125/6 A VWL 125/6 A
230V 230V
Akusticky vykon, EN 12102, EN 14511 LWA, 58 dB(A) 59 dB(A) 58 dB(A) 59 dB(A)
A7/W35
Akusticky vykon, EN 12102, EN 14511 LWA, 58 dB(A) 59 dB(A) 58 dB(A) 59 dB(A)
A7/W45
Akusticky vykon, EN 12102, EN 14511 LWA, 60 dB(A) 59 dB(A) 60 dB(A) 59 dB(A)
A7/W55
Akusticky vykon, EN 12102, EN 14511 LWA, 61 dB(A) 59 dB(A) 61 dB(A) 59 dB(A)
A7/W65
Akusticky vykon, EN 12102, EN 14511 LWA, A- 54 dB(A) 55 dB(A) 54 dB(A) 55 dB(A)
7/W35, redukce hluénosti 40 %
Akusticky vykon, EN 12102, EN 14511 LWA, A- 51 dB(A) 51 dB(A) 51 dB(A) 51 dB(A)
7/W35, redukce hlu¢nosti 50 %
Akusticky vykon, EN 12102, EN 14511 LWA, A- 51 dB(A) 51 dB(A) 51 dB(A) 51 dB(A)
7/W35, redukce hluénosti 60 %
Technické Gdaje — emise hluku, chladici provoz
VWL 35/6 A 230V | VWL 55/6 A 230V | VWL 65/6 A 230V | VWL 75/6 A 230V
Akusticky vykon, EN 12102, EN 14511 LWA, 53 dB(A) 53 dB(A) 55 dB(A) 55 dB(A)
A35/W18
Akusticky vykon, EN 12102, EN 14511 LWA, 53 dB(A) 53 dB(A) 55 dB(A) 55 dB(A)
A35/W7
VWL 105/6 A VWL 105/6 A VWL 125/6 A VWL 125/6 A
230V 230V
Akusticky vykon, EN 12102, EN 14511 LWA, 58 dB(A) 59 dB(A) 58 dB(A) 59 dB(A)
A35/W18
Akusticky vykon, EN 12102, EN 14511 LWA, 59 dB(A) 59 dB(A) 59 dB(A) 59 dB(A)
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Country specifics
1 CZ, Ceska republika
— Czech Republic -

1.1 Zaruéni lhita

Vyrobce poskytuje na vyrobek zaruku ve Ihiité a za podmi-
nek, které jsou uvedeny v zaruénim listé. Zaruéni list je sou-
Casti dodavky vyrobku a jeho platnost je podminéna Uplnym
vypInénim vSech udajl.

1.2 Servis

Opravy a pravidelnou udrzbu vyrobku smi provadét pouze
smluvni servisni firma s pfisluSnym opravnénim. Seznam
autorizovanych firem je pfilozen u vyrobku, popf. uveden na
internetové adrese www.vaillant.cz.

2 HU, Magyarorszag
— Hungary —

21 Garancia

A gyarto garanciajaval kapcsolatos kérdéseire a hatoldalon
megadott elérhetéségeken kaphat valaszt.

2.2 Vevészolgalat

Javitasi és felszerelési tanacsért forduljon a Vaillant kdzponti
képviseletéhez, amely sajat markaszervizzel és szerzédott
Vaillant Partnerhaldzattal rendelkezik. Megsziinik a gyari ga-
rancia, ha a készlléken nem a Vaillant Markaszerviz vagy

a javitasra feljogositott Vaillant Partnerszerviz végzett mun-
kat, illetve ha a készllékbe nem eredeti Vaillant alkatrésze-
ket épitettek be!

3 PL, Polska

— Poland -

3.1 Gwarancja

Warunki gwarancji fabrycznej firmy Vaillant sg zawarte w
karcie gwarancyjne;j.

3.2 Serwis

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzgdzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 0801 804444

338

4 RO, Romania
— Romania -

41 Garantia

Garantia aparatului este de doi ani in conditiile prevazute in
certificatul de garantie. Piesele de schimb se asigura de ca-
tre producator/furnizor pe o perioada de minim 10 ani, con-
tra cost (in afara perioadei de garantie). Defectiunile cauzate
de utilizare incorecta sau cele provocate in urma demontarii
produsului de catre o persoana neautorizata nu fac obiectul
acordarii garantiei.

4.2 Firma de service

Vaillant Group Romania

Soseaua Bucuresti Nord nr. 10 incinta Global City Business
Park, Cladirea O21, parter si etaj 1

077190 Voluntari jud. llfov
Tel. +40 (0) 21 209 8888

Fax +40 (0) 21 232 2273
office@vaillant.com.ro
www.vaillant.com.ro

E-Mail: office@vaillant.com.ro

Internet: http://www.vaillant.com.ro

5 RU, Poccus
— Russia -

5.1 O6o3HavyeHne usgenus

V3penue sensietca TennoBow Hacoc.
5.2 EaovHbI 3HaK obpalyeHus Ha

pblHKe rocyfgapcTB-yrieHoB EBpasuiickoro
3KOHOMMWYECKOro cosa

Mapk1poBka n3genus eamHbiM 3Hakom obpalleHns Ha
pbIHKE rocyaapcTB-y4neHoB EBpa3niickoro 9KoOHOMMYECKoro
coto3a NoATBepXAaeT COOTBETCTBME M3aenvs TpeboBaHmaM
BCEX TEXHUYECKUX pernaMmeHToB EBpasniickoro akoHoOMmYe-
CKOro COoto3a 1 Bcex NpeAcTaBneHHbIX B HEM CTpaH.

5.3 MpaBuna ynakoBku, TPAHCMOPTUPOBKU U
XpaHeHus

MprGopbl NOCTaBNSAOTCA B YNakoBKe NPeanpuUsSTUS-U3roTo-
BUTENS.

Mpubopbl TPAHCMOPTUPYIOTCA aBTOMOBUITbHLIM, BOAHLIM 1
KENe3HOA0POXKHbIM TPAHCMOPTOM B COOTBETCTBUM C Npa-
BUIAMU NEPEBO3KM rPy30B, AENCTBYIOLMMU HA KOHKPETHOM
Buae TpaHcnopTa. Mpu TpaHCNopTMPOBKe HEOGXOAMMO MNpe-
OYCMOTPETb HafleXXHOE 3aKpenmneHne U3nenuii oT ropuaoH-
TarnbHbIX U BEPTUKATbHbIX NEepemMeLLeHuii.

HeycTaHoBneHHble NpMBopbl XpaHATCS B YNaKoBKe Npeanpu-
ATUS-U3roTOBUTENS. XpaHWUTb Npnbopbl Heobxoaumo B 3a-
KPbITbIX MOMELLEHUSIX C ECTECTBEHHON LMPKYNALUEN BO3-
[yxa B CTaHOApTHbIX YCIoBUsX (HearpeccuBHas 1 6ecrbl-
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Supplier

Vaillant Group Czech s. r. o.

Chrast'any 188 CZ-25219 Praha-zapad
Telefon 2 81028011 Telefax 2 57950917
vaillant@vaillant.cz www.vaillant.cz

Vaillant Saunier Duval Kit.

Office Campus Irodahaz

A éplilet, Il. emelet

1097 Budapest Gubacsi ut 6.

Tel +36 1 464 7800 Telefax +36 1 464 7801
vaillant@vaillant.hu www.vaillant.hu

Vaillant Saunier Duval Sp. z.0.0.

ul. 1 Sierpnia 6A, budynek C 02-134 Warszawa
Tel. 022 3230100 Fax 022 3230113

Infolinia 0801 804444

vaillant@vaillant.pl www.vaillant.pl

Vaillant Group Roménia

Soseaua Bucuresti Nord nr. 10 incinta Global City Business Park, Cladirea O21, parter si etaj 1 077190 Vo-
luntari jud. lIifov

Tel. +40 (0) 21 209 8888 Fax +40 (0) 21 232 2273
office@vaillant.com.ro www.vaillant.com.ro

00O «BainanT I'pyn Pyc», Poccus
143421 MockoBckasi obnacte — KpacHOropckumii pamoH

26- kv aBTOgOporu «bantusy», GusHec-LeHTp «Pura IleHa» CTtpoeHue 3, 3-i nogbesn, 5-i atax, nomeLle-
Hue |l

Ten. +7 495 788 4544 Pakc +7 495 788 4565

TexHuyeckas nogaepxka ansa cneumanuctoB +7 495 921 4544 (kpyrnocyTo4vHo)
info@vaillant.ru www.vaillant.ru

BalnaHT.pd

Vaillant Group Slovakia, s.r.o.

Pplk. Pl'ust'a 45 Skalica 909 01

Tel +42134 6966 101 Fax +42134 6966 111
Zakaznicka linka +42134 6966 128
www.vaillant.sk

0N «BaiinnaHt MNpyna YkpaiHa»

Byrn. JlaBpcbka 16 01015 m. Kuis

Ten. 044 339 9840 Pakc. 044 339 9842
["apsaya ninis 0800 501 805

info@vaillant.ua www.vaillant.ua

Vaillant Group Austria GmbH
Clemens-Holzmeister-Stralle 6 1100 Wien
Telefon 05 7050 Telefax 05 7050 1199

Telefon 05 7050 2100 (zum Regionaltarif dsterreichweit, bei Anrufen aus dem Mobilfunknetz ggf. abweichende
Tarife - ndhere Information erhalten Sie bei lnrem Mobilnetzbetreiber)

info@vaillant.at termin@vaillant.at
www.vaillant.at www.vaillant.at/werkskundendienst/

© These instructions, or parts thereof, are protected by copyright and may be reproduced or distributed only with
the manufacturer's written consent.



